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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé mindségi
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikodéképes-
sége biztositott

A haszndlati Gtmutaté a termék ré-

szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonségra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Bsszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen

és a megadott haszndlati teriileten lehet
alkalmazni. Orizze meg 6| az Gtmutatét
és a termék harmadik személynek valé
tovébbaddsa esetén mellékelie az dsszes
dokumentumot.

Rendeltetés

A készilék csak hdz korili sovények, bok-
rok és diszcserjék vékony hajtésainak vé-
gdsdra és nyesésére, valamint szegélyeken
és kis felileteken lévé fi vagdsdra szolgdl.
Ez a berendezés nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra.lpari alkalmazds esetén megszinik
a garancia.
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A készilék felnéttek dltali haszndlatra
terveztetett. 16. életéviket betdltott fiatal-
kordak a késziiléket csak feligyelet mellett
haszndlhatidk.

Jelen Gtmutatéban nem nyomatékkal megen-
gedett alkalmazdsoktd| eltéré minden egyéb
haszndlat a gép kdrosoddsdt okozhatja, és
komoly veszélyt jelenthet a kezeld szamdra.
A kezeld vagy a haszndlé felelés az olyan
balesetekért vagy kérokért, melyeknek sze-
mélyek vagy tulajdonuk van kitéve. A gydrtd
nem felel a rendeltetésellenes haszndlatbdl
vagy a hibds kezelésbdl adédé karokért.

A készilék a Parkside X 12 V TEAM sorozat
része és a Parkside X 12 V TEAM sorozat
akkumulétoraival izemeltethets. Az akku-
muldtorokat csak a Parkside X 12 V TEAM
sorozat toltéivel szabad tlteni.

Altalanos leiras
i

ra s ra (] L]
Szallitasi terjedelem

A fontosabb komponensek
dbrdja az elilsé és a hatsd
kihajthaté oldalon talalhaté.

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét: Gondoskodjon a csomagolé-

anyag szabdlyszer( hulladékként t3rténé

elhelyezésérdl.

- készilék

- finyiréollé-penge pengevéddvel

- bokornyiréollé-penge pengevédével
- teleszképos nyél

- hasznélati Gtmutatd

® | Az akkumulatort és a toltét nem
1 tartalmazza.

Vegye figyelembe a Parkside X 12 V
Team akkumuldtor és 1618 hasz-
ndlati Utmutatéjaban 1évé toltésre és

pud @
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helyes hasznélatra vonatkozé biz-
tonsdgi utasitasokat és tudnivalokat.
A toltés részletes leirdsa és tovabbi
informdcidk ebben a kiilon hasz-
ndlati Gtmutatéban taldlhatok.

Mikédésleiras

Az akkumuldtoros fi- és bokornyiré oll6 két
cserélhetd vagdszerszammal rendelkezik.
Bokornyiréként (sévényvdgd) térténé hasz-
ndlat esetén végdszerszamként egy kétol-
dalas végérid keril haszndlatra. A fogak
biztonségi okokbdl oldaliranyban le van-
nak kerekitve és a sérilésveszély csokkenté-
se érdekében eltolva vannak elhelyezve.
Finyirként torténd haszndlat esetén va-
g6bszerszamként egy tdbbfogl nyirépenge
keril haszndlatra.

A kezelSelemek funkcisjdra vonatkozé tdijé-
koztatét a lenti ismertetésben taldlhat.

Attekintés

Készulék:

készilékfei

t8ltésszint-kijelz& (LED)
kapcsol6zdr, készilék
készilékmarkolat
be-/kikapcsold, készilék
kireteszelé a késziilékmarkolat
billentéséhez

kireteszeld a készilékfej elforga-
tdséhoz

8 kioldé gomb

COUONWN —

N

Tartozékok:
9 pengevédé, bokornyiréollé-
penge
10 bokornyiréollé-penge
11 pengevéds, finyiréollé-penge
12 finyiréollé-penge
13 teleszképos nyél
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14 csatlakozd

15 készuléktartd

16 csatlakozédugd

17 csatlakozéaljzat

18 kireteszeld, teleszképos nyél
munkaszége

19 Jdllitéesavar, teleszkdpos nyél

20 kapcsoldzar, teleszkdpos nyél
21 be-/kikapcsold, teleszképos nyél

Miszaki adatok

Akkus fi- és sovényvagé.. PGSA 12 Al

Motorfesziltség U ........cceeuvenenne. 12V=
Névleges fordulatszém............. 1200 min’!
Védelem.......ccooviiniiiiiic IPX1
Hangerdszint (L)

garantdlt ..o 85 dB(A)
Soly (tartozékokkal) ............... kb. 1,66 kg

Rezgés (ay)
a markolaton ... 2,02 m/s2; K= 1,5 m/s2
Fiinyiréollé-penge

Vagdsi szélesség........c...cou... 120 mm
Hangnyomdsszint
(N 75,6 dB(A); K = 3 dB
Hangerdszint (L)
mért......... 81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Bokornyiréollé-penge
Vagdsi hossz .....ooovvevviiiiiiia. 170 mm
Végdsvastagsdg............... max. 7,9 mm
Hangnyomdsszint
() PP 71,9 dB(A); K 4= 3 dB
Hangerdszint (L)
mért ......... 79,0 dB(A); Kys= 3,81 dB

A zaj- és rezgési értékek megdllapitdsa a
megfeleléségi nyilatkozatban megnevezett
szabvdnyok és rendelkezések alapjdn tortént.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszam mdsikkal valé 6sz-

szehasonlitdsdhoz lehet haszndlni.
A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndlni.

Figyelmeztetés:
A A lengésemisszids érték az elektro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktél,
attél figgden, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszédmot.
Prébdlja a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére tett in-
tézkedések példaul a keszty( viselése
a szerszdm haszndlata sordn és a
munkaidé korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példéul
amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Toltési idé

A késziilék a Parkside X 12 V TEAM so-
rozat része és a Parkside X 12 V TEAM
sorozat akkumuldtoraival izemeltethetd.
A Parkside X 12 V TEAM sorozat akku-
muldtorait csak a Parkside X 12 V TEAM
sorozat t6ltéivel szabad télteni.

Javasoljuk, hogy ezt a késziléket kizdrélag
az aldbbi akkumuldtorokkal zemeltesse:
PAPK 12 AT, PAPK 12 B1, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Javasoljuk, hogy ezeket az akkumulatoro-
kat az aldbbi taltdkkel toltse:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Figyelem! A kompatibilis akkumuldatorok
aktudlis listdja az alébbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku
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(T:;trii' 16 D5 2; PAPK 12 A2 Eﬁgﬁ 13 g; PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 A1 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 A1 60 45 60 80

Biztonsagi tudnivalék

SzakszeriUtlen hasznélat esetén
& a készilék sulyos sériléseket
okozhat. A készilékkel torténé
munkavégzés elott gondosan
olvassa el a kezelési utasitast
és a biztonsagi tudnivalékat,
és jol ismerkedjen meg min-
den kezeléelemmel.

Jelek és képjelek

Az Utmutatéban talalhaté jelek
Veszélyre figyelmeztetd jelek a

A személyi sériilések és anyagi

kérok elkerilése érdekében.

Fenndll az aramités okozta
sérilésveszély.

Tilalmi jel a karok elhdritaséra vo-
natkozé adatokkal.
e | Utald jelek a készilék jobb kezelé-
1 | sére vonatkozé informacickkal.

A késziléken talalhaté képjelek

xlgm(sl“

Ez a késziilék a Parkside
X 12 V TEAM sorozat része

///|PARKSIDE’

A készilék elsé Gzembe helyezése
elétt figyelmesen olvassa végig a
kezelési utasitdst.

Figyelem!
A végdszerszam késleltetve &l le.

Soha ne haszndlja a késziléket
esdben, rossz idében, nedves kor-
nyezetben vagy nedves sdvényeken
illetve gyepen.

A repkedd dolgok sérilésveszélyt
é hordoznak magukban!
e Tartsa tévol az embereket a kérnye-
I«ﬂ 76 terilettd.

D L |, hangteljesitményszint dB-ben

85dB van megadva.

Elektromos gépek nem tartoznak a
héztartési hulladékba.
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Altalanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvasson el
minden biztonsagi tudnivalét
és utasitast. A bizfonsagi tudni-
valdk és utasitdsok betartdsanak
elmulasztdsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériléseket okozhat.

A jovébeni hasznalat érdekében
orizzen meg minden biztonsagi tud-
nivalét és Gtmutatot.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
selekiromos szerszdmgép” fogalom halé-
zatrél mikddtetett elektromos szerszam-
gépekre (halozati kabellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(hdlézati kdbel nélkil) vonatkozik.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG

a) Munkateriletét mindig tartsa
tisztan és j6l megvilagitva. A ren-
detlenség vagy a megvildgitatlan mun-
kateriletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elekiromos
szerszamgéppel robbandasveszé-
lyes kérnyezetben, ahol égheto
folyadékok, gazok vagy porok
talalhaték. Az elekiromos szerszam-
gépek szikrdkat hoznak létre, melyek
meggyuijthatidk a port vagy a gézoket.

c) Az elekiromos szerszamgép
hasznalata kézben tartsa tavol
a gyermekeket és az egyéb sze-
mélyeket. Ha elvonjék a figyelmét, el-
veszitheti a szerszdmgép feletti uralmat.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elekiromos szerszamgép
csatlakozé dugéjanak passzol-

nia kell a dugaszolé aljzatba.

A dugét semmilyen médon sem
szabad médositani. Ne hasznal-
jon adapterdugékat védofoldelt
elektromos szerszamgépekkel
egyitt. A médositds nélkili dugdk és
a megfelelé dugaszolé aljzatok csok-
kentik az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a fol-
delt feliletekkel, mint pl. csévek-
kel, fotétestekkel, tizhelyekkel
és hotoszekrényekkel. Megné az
dramités veszélyének kockdzata, ha az
On teste foldelve van.

c) Az elekiromos szerszamgépeket
esotol és nedvességtol tavol kell
tartani. N6 az dramiités kockdzata,
ha viz hatol be az elekiromos szer-
szdmgépbe.

d) Ne haszndlja a kdbelt rendelte-
tésétol eltéro célokra, az elektro-
mos szerszamgép hordozasahoz,
felakasztasahoz vagy a dugé
dugaszolé aljzatbél térténo kiho-
zasdhoz. Tartsa tavol a kabelt hé-
t6l, olajtél, éles peremekisdl vagy
mozgasban lévé készilékele-
mektol. A sérilt vagy dsszegabalyodott
kdbelek novelik az dramiités kockdzatdt.

e) Ha egy elektromos szerszamgép-
pel a szabadban akar dolgozni,
csak olyan hosszabbité kabelt
hasznéljon, amely kiilsé terekben
is alkalmazhaté. A kiltéri haszndlatra
alkalmas hosszabbité kébel alkalmazdésa
csokkenti az dramités kockdzatdt.

f) Ha elkerilhetetlen egy elekiro-
mos szerszamgép nedves kérnye-
zetben t6rténé haszndlata, alkal-
mazzon egy olyan hibaaramvédoé
kapcsolét, melynek kioldasi ara-
ma 30 mA vagy alacsonyabb.
Egy hibadramvédé kapcsolé haszndla-
ta csokkenti az dramités kockdzatdt.
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3) SZEMELYEK BIZTONSAGA

a) Legyen figyelmes, Ugyeljen
arra, hogy mit csindl és végez-
ze a munkaét raciondlisan az
elektromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elektromos
szerszamgépet, ha faradt, illet-
ve kabitészerek, alkohol vagy
gyogyszerek hatdasa alatt dll. Egy
elekiromos szerszdmgép haszndlata
kézben egyetlen figyelmetlen pillanat is
komoly sérilésekhez vezethet.

b) Hordjon személyi védofelszerelést
és mindig egy védészemiveget.
A személyi véddfelszerelés, mint a por-
maszk, a csiszdsdllé biztonsagi cipék,
a védésisak vagy a halldsvédé viselése,
az elekiromos szerszdmgép mindenkori
fajtdja és alkalmazasa figgvényében,
csdkkenti a sérilések kockdzatat.

¢) Keriilje a véletlen Gzembe helye-
zést. Gy6zoédjon meg arrél, hogy
az elektromos szerszamgép ki van
kapcsolva, mielott aramellatasra
és/vagy akkura csatlakoztatja,
felemeli vagy hordozza. Balesetek-
hez vezethet, ha az elekiromos szerszam-
gép hordozésa kdzben a kapcsolédn tartja
az ujjét, vagy a késziléket bekapcsolva
csatlakoztatja az dramelldtdsra.

d) Az elekitromos szerszamgép
bekapcsolasa elétt tavolitsa el
a bedllité szerszamokat vagy a
csavarkulcsot. A forgé készilékré-
szekben 1évé szerszdm vagy kules séri-
|ésekhez vezethet.

e) Keriilje az abnormalis testtar-
tast. Gondoskodjon a stabil dllé
helyzetrél és mindenkor tartsa
meg egyensulyat, killonésen
lejtos teriileten. Igy varatlan hely-
zetekben jobban tudja kontrollalni az
elekiromos szerszdmgépet.

CD,

f) Viselien megfelelé ruhazatot. Ne
viseljen bé ruhéazatot vagy éksze-
reket. Hajat, ruhazatat és kesztyi-
it tartsa tavol a mozgasban lévé
alkotéelemektol. A mozgdsban lévé
alkotéelemek elkaphatjdk a laza ruhdze-
tot, az ékszereket vagy a hosszd hajat.

g) Ha lehetéség van porszivé és
porgyuijtoé szerkezetek felszerelé-
sére, gy6zodjon meg arrdl, hogy
azok csatlakoztatva vannak és
szabalyszeriten keriilnek alkal-
mazasra. Porelszivé alkalmazdsa csdk-
kentheti a por miatti veszélyeztetéseket.

h) Gyalogoljon, ha a késziléket a
kezében tartja. Ne fusson.

i) Ne érjen semmilyen mozgé veszé-
lyes alkatrészhez mindaddig, amig
ki nem hozta a biztonsagi kulcsot
és az dsszes mozgé rész teljesen
le nem allt. Sérilésveszély 4l fent.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KEZELESE

a) Ne terhelje tol a késziléket.
Munkaéjahoz haszndlja az an-
nak megfelelé elektromos szer-
szadmgépet. A megfeleld elekiromos
szerszdmgéppel jobban és biztonségo-
sabban dolgozhat a megadott teljesit-
ménytarfomdnyban.

b) Ne hasznadljon olyan elekiromos
szerszamgépet, melynek meg-
hibasodott a kapcsoléja. A nem
be- vagy kikapcsolhaté elektromos szer-
szamgép veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hozza ki a dugét a dugaszolé alj-
zatbél és/vagy vegye ki az akkut,
mielott készilék-bedllitasokat vé-
gez, tartozékelemeket cserél vagy
elrakja a késziléket. Ez az dvintéz-
kedés megakaddlyozza az elekiromos
szerszdmgép véletlen beinduldsdt.

///|PARKSIDE’ 9
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d) A hasznalaton kivil lévé elekt-
romos szerszamgépek tarolasa
gyermekek dltal el nem érheté
helyen térténjen. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznal-
jak a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat
nem olvastak el. Az elektromos
szerszdmgépek veszélyesek, ha azokat
tapasztalatlan személyek haszndljak.

e) Az elektromos szerszamgépeket
apolja gondosan. Ellenérizze,
hogy a mozgathaté alkotéele-
mek kifogastalanul mikédjenek,
és ne szoruljanak, illetve hogy
ne legyenek eltérve vagy olyan
mértékben megsérilve alkoté-
elemek, hogy az csorbitsa az
elektromos szerszamgép muko-
dését. A készilék haszndlata el6tt a sé-
rilt alkotéelemeket javittassa meg. Sz&-
mos baleset okdt a rosszul karbantartott
elekiromos szerszdmgépek képezik.

f) A vagészerszamokat tartsa éle-
sen és tisztan. A gondosan épolt,
éles vagdélekkel rendelkezd vagészer-
szdmok kevésbé szorulnak be és kony-
nyebben vezethetdk.

g) Az elekiromos szerszamgépet,

a tartozékokat, a behelyezheto
szerszamokat stb. alkalmazza
jelen utasitasoknak megfelels-
en. Ekézben vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitele-
zendo tevékenységet. Az elekiromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti alkal-
mazésokidl eltérd célra torténd haszndlo-
ta veszélyes szitudcidkat teremthet.

5) AKKUS KESZULEKEK GONDOS
KEZELESE ES HASZNALATA

a) Az akkukat csak a gyarté altal
javasolt akkutsltékben toltse fel.

b)

d)

e)

f)

9)

Meghatdrozott faijtdjo akkukhoz készilt
akkutdlts eltérd fajtdjo akkukkal tériénd
haszndlata esetén tizveszély dll fenn.
Az elektromos szerszamgépek-
ben mindig csak az azokkal
torténd hasznalat céljara rendel-
tetett akkukat haszndlja. Az eltérd
akkuk hasznélata sériléseket okozhat és
tizveszélyt rejt magdban.

A haszndélaton kivili akkut tartsa
tavol gemkapcsoktél, érméktal,
kulcsoktél, szégektol, csavarok-
16l és egyéb olyan apré fémtar-
gyaktél, melyek az érintkezék
athidalasat okozhatjak. Az akku
érintkezdi kozott fellépd rovidzarlat égé-
si sériléseket okozhat és tizveszélyes.
Hibas alkalmazas esetén folya-
dék juthat ki az akkubél. Ke-
rilje az azzal valé érintkezést.
Véletlen érintkezés esetén vizzel
alaposan le kell ébliteni. Ha a
folyadék szembe keriil, kérje
orvos segitségét is. A kifolyt akku-
folyadék irritélhatja a bért vagy égési
sériléseket okozhat.

Ne haszndljon sérilt vagy ata-
lakitott akkumulatort. A sérilt
vagy édtalakitott akkumuldtorok eldre
nem ldthaté médon viselkedhetnek, és
tizet, robbandst vagy személyi sérilést
okozhatnak.

Ne tegyen ki akkumulat-

ort tiznek vagy magas
homérsékletnek. Tiz vagy 130 °C
feletti hémérséklet robbandst okozhat.
Kovesse a t6ltésre vonatkozé
utasitasokat és soha ne téltse
az akkumulatort vagy az ak-
kumulatoros szerszamot a
hasznalati Gtmutatéban mega-
dott hémérsékleti tartoméanyon
kivil. A helytelen vagy a megenge-
dett hémérsékleti tartoményon kivili
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6)

a)

b)

Kiolonleges biztonsagi

toltés tdnkre teheti az akkumuldtort és
ndveli a tizveszélyt.

VEVOSZOLGALAT

Elekiromos szerszamgépe ja-
vittatasahoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak eredeti
poétalkatrészeket vegyen igény-
be. Ezzel biztositott, hogy az elekiro-
mos szerszamgép biztonsdgos marad.
Soha ne végezzen karbant-
artast sérilt akkumulatorokon.
Az akkumulétorok valamennyi karban-
tartdsat csak a gydarté vagy hivatalos
vevdszolgdlatok végezhetik.

vtasitasok az
akkumulatoros fi- és
bokornyiré olléhoz

1)

a)

b)

SOVENYVAGOKRA VONATKOZO
BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden testrészt tartson tavol

a vagokéstol. Jaré kés mellett
ne kisérelje meg eltavolitani a
vagott anyagot vagy megfogni
a vagandé anyagot. A beszorult
vagott anyagot csak kikapcsolt
készilék mellett tavolitsa el. A
sovényvdgd ollé haszndlata kdzben
egyetlen figyelmetlen pillanat is stlyos
sérilésekhez vezethet.

A sévényvagé ollét csak nyugal-
mi allapotban lévé késsel hor-
dozza. A sévényvagoé ollé szalli-
tadsa vagy tarolasa soran mindig
hizza fel a védéburkolatot. A
készilék gondos haszndlata csdkkenti a
késekbdl kiindulé sérilésveszélyt.
Trzymaj urzqdzenie elektryczne
za izolowane uchwyty,

///|PARKSIDE’

d)

f

CD,

poniewaz néz tnacy moze sie
zetkngé z ukrytymi przewodami
elektrycznymi. Kontakt noza z
przewodem znajdujgcym sie pod
napigciem moze spowodowaé
przeptyw prqdu przez metalowe
elementy urzqdzenia, a wskutek tego
porazenie prqdem.

Przed rozpoczeciem pracy
sprawdz, czy w zywoplocie nie sq
ukryte przedmioty, np. druty itd.
Tartsa a sévényvagé ollét meg-
feleléen, példaul két kézzel a
markolatokon fogva, ha két
markolat éll rendelkezésre. Sze-
mélyi sérilést okozhat, ha elveszti ural-
mét a készilék felett.

A készilékkel t6rténé munka-
végzés kézben viseljen alkalmas
ruhdazatot és védokesztyit. A ké-
sziléket soha ne a vagépengénél
fogja meg vagy emelje fel. Sérilést
okozhat, ha hozzdér a vagépengéhez.

2)FUNYIiRO OLLOKRA VO-

A

NATKOZO BIZTONSAGI
UTASITASOK

Figyelem! A gépet nem hasz-
na Kat]c’:k gyermekek, korld-
tozott testi, érzékszervi vagy
szellemi adottsdgokkal ren-
delkezé személyek vagy kell6
tapasztalattal, illetve tuddssal
nem rendelkezé személyek,
illetve olyanok, akik nem is-
merik a vonatkozé utasitéso-
kat. A helyi el&irdsok életkori
korldtozasokat irhatnak el a
felhaszndélé szédmara.

A késziléket nem szabad md-
kadtetni, ha személyek, féleg
gyermekek va hazidllatok
vannak a kézelben.

1"



@
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Az On személyes biztonsdga
érdekében:

Viselien megfelelé munkaru-
hdzatot, mint csiszdsmentes
talpy biztos l&bbelit, robusz-
tus, hossz0 nadrdgot, kesz-
ty(t és egy védészemiveget.
Ha a késziléket hosszobg
ideig haszndlja, viseljen hal-
ldsvédét. Ne viseljen hosszi
ruhét vagy ékszert, mert eze-
ket a mozgé részek befoghat-
idk. Ne haszndlja a berende-
zést, ha mezitléb lenne, vagy
nyitott szandélt viselne.

a) Eleszor mindig kapcsolja
ki a késziléket és tavolit-
sa el a biztonsagi kulcsot
- ha feligyelet nélkil hagyja a

késziléket,

- mieldtt megszinteti a beaka-
ddst,

- ellendrzési, karbantartdsi
VGELY tisztitdsi munkdk eldtt,

- ha hozzdért egy idegen test-
hez,

- minden olyan esetben, ami-
kor a készilék elkezd szokat-
lanul rezegni.
lly médon elkerilheti a bal-
eseteket és sériléseket.

b) MiGkodés koézben tortént
baleset vagy fellépé iizem-
zavar eseten azonnal ki
kell kapcsolni a késziléket.
Lassa el megfeleléen a
sériléseket vagy forduljon
orvoshoz. Az iizemzavar megs-
ziintetéséhez olvassa el a ,Hiba-
keresés” cimy fejezetet vagy for-
duljon a szervizkézpontunkhoz.

c) Ne miukédtesse a gépet
rossz idojaras, killonésen

villamlas elestén. Aramités
okozta sérilésveszély &ll fenn.

d) Kerilje a normdlistdl eltéré test-
tartdst.

e) Tartsa meg mindig az egyensi-
lydt, hogy mindig stabilan &ll-
jon a le[tokén.

f) Gyalogoljon, amikor a kés-
zulékef haszndlja. Ne fusson.

g) Ne érien semmilyen veszélyes
mozgd alkatrészhez mindaddig,
amig nem tdvolitotta el a biztonsé-
gi kulcsot és a veszélyes mozgd
részek nem dlltak le teljesen.

h) Soha ne mikodtesse a késziléket
hibds biztonsdgi berendezések-
kel vagy burkolattal vagy biz-
tonsagi berendezések nelkil.

3) TOVABBI BIZTONSAGI
UTASITASOK

a)Csak akkor kapcsolja be a
készuléket, ha keze, laba
és az osszes tobbi testré-
sze biztonsagos tavolsag-
ban van a kesziléktol.
Yagdsi sérilés veszélye dll fenn.

b)Ugyeljen arra, hogy ne
sertse meg a kezeit vag,y
labait a vagéelemekkel.

c) Tavolitsa el a halézati
e?(ységet, mielott a készi-
lekkel dolgozni kezd. Ne
hasznaljon hosszabbité
kabelt. A halézati egység
csak zart helyiségekben
hasznalhaté. A viz behatoldsa
az elekiromos kéziszerszdmba
noveli az dramités kockdzatdt.

d) Ne haszndlja a bokornyiré
ollot a teleszkopos nyéllel
kombinalva. Vagasi sérilés
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veszélye dll fenn.

e) A bokornyiré ollét sove-

nyek vagasara tervezték.

e vagjon a készilékkel dgakat,
kemény fat vagy ehhez hason-
|6kat. ﬁ/ médon elkerilheti a
készUléK kdrosoddsat.

f) Ne prébalja meg kiszaba-
ditani a blokkolt/beakadt
pengét, ha a készilék
nincs kikapcsolva. Sérilésve-
szély dall fent.

g) Soha ne nyuljon a keé-
szillek vagopengéjéhez,
illetve ne a vagopengénél
fogva emelje fel a keszi-
léket. Sérilést okozhat, ha
hozzaér a vagépengéhez.

h) Ne hasznaljon olyan tar-
tozékokat, amelyeket a
PARKSIDE nem ajanl. Ez
dramiitést vagy tizet okozhat.

Maradék riziké

Akkor is, ha On az elektromos
szerszdmdt az elSirdsoknak meg-
felelden haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszdm felépitésé-
vel és kivitelezésével kapcsolatban:
a) vagdsi sérilések

b haﬂéskérosodés, amennyiben
nem viselne megfeleld filvédot.

c) szemkdrosodds, ha nem visel
megfelel véddszemiveget.

d) egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébél kovet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az
eléirdsoknak megfeleléen vezet-
né vagy karbantartané.

CD,

Figyelem! A jelen elektro-
mos szerszdm Uzem kozben
elektromdgneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezé bizonyos
orilmények kézott aktiv vagy
passziv médon orvosi im-
plantatumokat befolydsolhat.
Annak érdekében, hogy a
komoly vag haldlos sérilé-
sek veszélyet csokkentsék, az
orvosi iplantdtumokat viselé
személyeknek ajdnljuk, konzu-
ltéljanak orvosukkal és az or-
vosi implantatum gyértdjéval,
mielStt ﬁqszndlnég a gépet.

A

Kezelés

Vegye figyelembe a zajvédelmet és

[
1) helyi elSirdsokat.

Tartozékok
felhelyezése/cseréje

Veszélyek és sérilések
megelézése érdekében a
tartozék felhelyezése vagy
cseréje elétt kapesolja ki a
késziléket és vegye ki az ak-
kumulatort a készilékbaol.

Tartozék felhelyezése
1. Helyezze fel a finyiréollé-pengét (12)
vagy a bokornyiréollé-pengét (10) a kés-
zilékfej (1) aljan 1évé csatlakozéra (14).
2. Nyomija a tartozékot a készilékfej (1) ird-
nydba. A tartozék hallhatéan bekattan.

Tartozék levétele:
3. Nyomja meg a késziilékfejen (1) 1évd
kioldé gombot (8) és vegye le a tartozé-

kot (10/12).
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CD,

Be- és kikapcsolas

1. Adott esetben a készilék bekapcsoldsa
elétt vegye le a pengevédét (9/11).

2. A bekapcsoldshoz tolja a kapcsolézért
(3) elére és nyomja meg a be-/kikap-
csolét (5). Ezt kdvetéen engedie el a
kapcsolézart (3). A készilék maximdlis
sebességgel mikadik.

3. A kikapcsoldshoz engedie el a be-/
kikapcsolét (5).

A készilék kikapcsolasa utan

A egy rovid ideig még tovabb

mozog a penge. Hagyija,

hogy a penge teljesen ledll-
jon. Ne érjen hozza a mozgé
pengéhez és ne fékezze le
azt, Sérilésveszély!

Akkumulator toltétiségi
szintjének ellenérzése

A ltésszintkijelzé (¥ 2) az akku toltésszint-
iét jelzi a készilék haszndlata kdzben.
Ehhez tartsa lenyomva a bekapesolét (1 5).

3 LED vilagit (piros-sarga-zold):
akkumulétor fel van téltve

2 LED vildgit (piros-sarga):
akkumulétor részben fel van téltve
1 LED vilagit (piros):

akkumuldtor t5ltése szikséges

Munkaszég beallitasa

Készulékmarkolat
megdédntése

A készilékmarkolatnak (4) 3 délésszoge van:
1. Nyomja meg a kireteszel6t (6) és dont-

se a készilékmarkolatot (4) a kivant
szdgbe.

2. Engedie el a kireteszelét (¢), a kés-
zilékmarkolat (4) bekattan.

Készilékfej elforgatasa:
A készilékfejnek (1) 7 poziciéja van:

1. Hozza lefelé a kireteszelét (7) és forgassa
el a készilékfejet (1) a kivént poziciéba.

2. Engedje el a kireteszeldt (7), a kés-
zilékfej (1) bekattan.

Teleszképos nyél

Be- és kikapcsolas
(teleszképos nyéllel)

1. A készilék bekapcsoldsa elétt vegye le
a pengevéddt (21 11).

2. A bekapcsoldshoz nyomja meg a te-
leszképos nyél markolatén évé kapcso-
l6z4rt (20).

3. A lenyomott kapcsolézdrral egyitt
nyomja meg a teleszképos nyél marko-
latdn 1évé be-/kikapcsoldt (21).

4. Engedie el a kapcsolézart.

A készilék maximdlis sebességgel
mikadik.

5. A kikapcsoléshoz engedije el a be-/
kikapcsolét.

Munkavégzés
teleszképos nyéllel

Készulék felcsusztatasa
és leszerelése:

1. Csisztassa a késziléket a vezetdsin
mentén a teleszkdpos nyél készilék-
tartéjaba (15).

A tartozék hallhatéan bekattan.

2. Dugja a csatlakozédugét (16) a kés-
zilékfej (1) hatoldaldn taldlhaté csatla-
kozéaljzatba (17).
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3. A leszerelés elétt hizza ki a csatlakozé-
dugédt (16) a csatlakozéaljzatbdl (17).
4. A leszereléshez hizza ki a késziiléket.

A teleszképos nyél hosszanak
allitasa

Allitsg be a teleszképos nyél (13) hosszat
az On magasségdnak megfeleléen az
dllitéesavar (19) segitségével.

1. Lazitsa meg az dllitécsavart (19).

2. Allitsa be a teleszképos nyelet (13) a
kivént hosszisdgra.

3. Régzitse a poziciét az dllitéesavar (19)
elforgatdsaval.

Munkaszég beallitasa
teleszképos nyéllel

A kényelmes szegélyvagdshoz a teleszké-
pos nyél késziléktartsja (15) 90°kal elfor-
gathaté jobbra vagy balra.

1. Mikadtesse a kireteszeldt (18).

2. Forgassa el a késziléktartét a kivant po-
ziciéba.

3. A késziléktarténak hallhatéan be kell
kattannia.

Altalanos
munkavégzéssel
kapcsolatos vtasitasok

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a
készilék esetleges hibait, példaul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.

* Vegye figyelembe a késziilék karbantar-
tasdra és tisztitdsdra vonatkozé utasitd-
sokat.

CD,

Hasznalat finyiré olléként /
bokornyiré olléként

A végds sordn tgyelien arra, hogy
semmilyen targy - pl. drét, fém al-
katrészek, kovek stb. - ne keriljon a
késbe. Ebben az esetben kar kelet-
kezhet a vdgdszerszdmban. Azon-
nal kapcsolja ki a késziléket, ha a
kések szilard targyakba akadtak.

e Ellendrizze a késridon 1évé csavarok
szoros illeszkedését.

e Csak éles pengéket haszndljon 6 végdsi
teljesitmény elérése, valamint a készulék
és az akkumuldtor kimélése érdekében.

e Ne terhelie meg annyira a késziléket
a munka sordn, hogy az ledlljon.

Finyiré olléval torténo
munkavégzés

e A fi akkor nyirhaté a legjobban, ha
szdraz és nem tGl magas.

Bokornyiré olléval t6rténé
munkavégzés

*  Mozgassa a késziléket egyenletesen
elére vagy ivelten felfelé és lefelé.

o Akétoldalas késrid lehetdvé teszi a
végdst mindkét irényban vagy lengetd
mozdulatokkal egyik oldalrél a mésikra.

Hasznalat teleszképos
nyéllel

A teleszkopos nyelet csak a
finyiréollé-pengével szabad
hasznalni!

Alkalmazasa sordn igyeljen
arra, hogy a finyiréollé-
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CD,

penge (
talajhoz.

12) ne surlédjon a

Tolja lassan a késziléket a kerekeken a
talaj folatt. lly médon egyenletes vagdsi
magassdg érhetd el.

Forgassa el a késziléktartdt (= 15) a telesz-
képos nyélen 90°kal, hogy tiszta vagdst
tudjon végezni a gyepszegély mentén.

Karbantartas és tisztitas
Valamennyi, jelen Gtmutaté-
A ban nem ismertetett munkat
csak szerviz-kézpontunk
hajthat végre. Csak eredeti
alkatrészeket haszndljon.
Sérilésveszély dll fenn!

Minden munka elott tavolitsa
el az akkumulatort. Sérilés-
veszély all fenn.

A
@

Ne haszndljon tisztité- vagy oldésze-
reket. Helyrehozhatatlanul kérosit
hatjdk a késziléket. A vegyi szubsz-
tancidk megtdmadhatidk a készilék
mdanyagbdl készilt alkotéelemeit.

A kések (1 10/12) kezelése sordn
@ viseljen kesztyket. Vagdsi sérilések
okozta sérilésveszély 4ll fenn.
Kévetkezd karbantartési és tisztitdsi munkd-
kat rendszeresen el kell végezni. Ezzel sza-
vatolt a hosszd és megbizhaté haszndlat:

o Ellenérizze a feddket és véddszerkeze-
teket sériilések és megfeleld elhelyez-
kedés szempontjdbdl. Szikség esetén
cserélje ki Sket.

e Soha ne mikadtesse a gépet hibas
biztonsdgi berendezésekkel vagy burko-

lattal vagy biztonsagi berendezés nélkill
vagy sérilt, illetve kopott kdbellel.

e Tartsa tisztan a légréseket, a motorhd-
zat és a berendezés markolatait. Hasz-
nédljon ehhez egy nedves rongyot vagy
egy kefét.

¢ Tartsa mindig tisztdn a berendezést.

A berendezés minden haszndlata utdn

- meg kell tisztitani a kést
(olajos kenddvel);

- be kell olajozni a késla-
pot olajozéval vagy
szé6réflakonnal. :

o A vdgdéleken 1évd kisebb —
csorbdkat On is kisimithatja. Ehhez
egy lehizokével hizza le a vagdéleket.
Csak éles késekkel érheté el j6 vagastel-
jesitmény.

e Atompa, elhajlott vagy sérilt késeket ki
kell cserélni.

Nem vdllalunk felelésséget a készilékeink
dltal okozott karokért, ha azok szakszerit-
len javitasbdl vagy nem eredeti alkatrészek
alkalmazdésabdl, illetve nem rendeltetéssze-
ri hasznélatbél erednek.

Tarolas

o A késziléket az egyitt szdllitott késvéds-
ben szdrazon és gyermekektdl tavol kell
tarolni.

Eltavolitas és kérnye-
zetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort a készilékbdl és
juttassa el a késziléket, a tartozékokat és
a csomagoldst kdrnyezetbardt Gjrahaszno-
sitdsra.

Az akkumulator artalmatlanitéasara vonat-
kozo utasitasok az akkumulator és a t6Itd
kilén hasznalati utmutatojaban talalhatok.
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E Az akkutdlték nem tartoznak a haz-

tartdsi hulladékok kozé..

—

e Artalmatlanitsa a késziiléket a helyi
eléirasoknak megfeleléen. A késziléket
egy gyUijtéhelyen adja le, ahol kérnye-
zetbardt Gjrahasznositasra keril.

Ezzel kapcsolatban érdeklédjon a helyi
hulladékkezeld szolgdltaténél vagy
szervizkézpontunkban.

* Az elekiromos és elektronikus berende-
zések hulladékairdl szél6 2012/19/
EU irdnyelv és annak nemzeti jogba
valé étiltetése szerint az elhaszndlédott
elekiromos készilékeket kilén kell gydj-
teni és kdrnyezetbardt médon Gjra kell
hasznositani.

Pétalkatrészek /Tartozékok

CD,

Ujrahasznositdsi alternativa visszakiil-
dés helyett:

Az elektromos készilék tulajdonosa, a
visszakildés helyett alternativ megoldés-
ként, kételes egyittmikadni a szakszer(
Gjrahasznositds sordn a tulajdon meg-
szintetése esetén. A hulladékka valt ké-
szUlék ebbél a célbdl olyan gylijtdhelyen
is leadhatd, ahol a nemzeti Ujrahaszno-
sitési és hulladékgazddlkodasi torvény
értelmében végzik az artalmatlanitést.
Ez nem érinti a hulladékkd valt készilé-
kekhez mellékelt tartozékokat és elektro-
mos alkatrészek nélkili segédeszkozoket.
Meghibdsodott bekiildott késziléke &r-
talmatlanitésdt ingyen elvégezzik.

A levagott dgakat és fuvet juttassa el kom-
posztdldsra, ne dobja a szemétgy(ijtdbe.

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a

kapcsolatfelvételi rlapot.

Tovdabbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz (lésd a(z) 19. oldalon).

Poz. Megnevezés Cikk-sz.
9 pengevéds, bokornyiréollé-penge 91105637
10 bokornyiréoll6-penge 13700056
11 pengevéds, finyiréollé-penge 91105638
12 fnyiréoll6-penge 13699995
13 teleszkopos nyél 91105635
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Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

A késziilék

nem indul

A késziilék lemeriilt

Toltse fel a késziléket (lasd ,Toltési folyamat”)

A kapcsolézér (7.7 3) nem
lett rendesen megnyomva

Kapcsolja be (l4sd ,Kezelés”)

Be-/kikapcsolé gomb
([0 5) meghibdsodott

Javitds a szerviz-kdzpontban

Rossz vagdsi
eredmény

Tol sok surlédds kenés
hidnya miatt

10/12) (lésd

Olajozza meg a pengét (
.Karbantartds és tisztitds”)

Szennyezett penge |
10/12)

Tisztitsa meg a pengét (lésd ,Karbantartds
és tisztitds”)

A penge (1.0 10/12) élet-
len vagy csorba

Elezze meg a pengét (IGsd ,Karbantartds
és tisztitas”) vagy cserélie ki (lasd ,Pétalkat
részek/Tartozékok”)

A penge (L1 10/12)

sérijlt

Cserélie ki a pengét (I4sd ,Pétalkatrészek/
Tartozékok”)

18
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@ HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szdm:
Akkus fi- és sovényvagé IAN 385633_2107
A termék tipusa:
PGSA 12 Al
A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstadter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Réd| érok 6.

1. Ajotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-
tében tortént vasarlds napjétdl szédmitott 1 év, amely jogveszté. A jotdlldsi idé a fo-
gyasztd részére torténé dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik.

2. Ajotdllési igény a 6tdllasi jeggyel és/vagy a vésarlast igazold blokkal érvényesithe-
t6. A jétallési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaradésa nem érinti
a jotallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
id8pontjanak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vdsarldst igazolé blokkot.

3. A vésarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer hasz-
nélatot akaddlyozza. A j6téllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint a j6télldsi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Torvénykényv alapjan fogyaszténak minésiil a szakméia,
6ndll6 foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tebbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz&d6 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitést kérhet, vagy eléllhat a
szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabél dtadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hénapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaradésdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy f6darabjénak kicserélése esetén a
csere napjan Gjraindul. 19



5. A roégzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzén
nem szdllithaté terméket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer hasznélatbdl, dtalakitas-bal,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltéré kezelésbél, vagy barmely a
vasarldst kdvetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétdllés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vilagits-
testek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhasznéléddséra. A szerviz és a forgal-
mazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békéltetd testilet eljdrdsat is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdsé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének idSpontja: A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténé visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének idépontija:

Kicserélés idépontija:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek. Kakovost naprave je bila preverjena
med postopkom proizvodnije in pri koné&
nem preverjaniju, s ¢imer je zagotovljeno
pravilno delovanje vase naprave.

Izdelku so priloZzena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna na-

vodila glede varnosti uporabe in od-
stranitve. Pred uporabo izdelka se seznani-

te z navodili za uporabo in varnostnimi na-

vodili. Izdelek uporabljajte zgolj na opisa-
ni nacin in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji

naprave fretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.

Naprava je namenjena samo rezanju in ob-
rezovaniju tankih poganikov pri Zivi meji, gr-
moviju in okrasnih grmovijih ter kosnii trave ob
robovih ter na manijsih povrsinah okoli hige.
To orodje ni primerno za uporabo v ko-
mercialne namene. V primeru uporabe v
komercialne namene ugasne pravica do
uveliavljanja garancije.

Napravo lahko uporabljajo odrasle osebe.
Mladostniki nad 16 let lahko uporabljajo
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napravo le pod nadzorom.

Vsaka druga vrsta uporabe, ki v teh navodi-
lih za uporabo ni izrecno dovoljena, lahko
privede do poskodb naprave in predstavlja
resno nevarnost za uporabnika.

Uporabnik je odgovoren za poskodbe drugih
oseb in povzro&eno materialno $kodo. Proizva-
jalec ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi
nenamenske ali napacne uporabe naprave.
Orodie sodi v serijo Parkside

X 12 V TEAM in ga lahko uporabljate z
akumulatorskimi baterijami za serijo Park-
side X 12 V TEAM. Akumulatorske baterije
lahko polnite samo s polnilniki iz serije

Parkside X 12 V TEAM.
Splosni opis

e 5o Slikovni prikaz najpomembne-
B E iSih funkcijskih delov najdete

na sprednji in zadnji zloZeni strani.

Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalaZe in preverite,

ali je popolno. EmbalaZzo odstranite v skla-

du s predpisi.

- naprava

- Rezilo 3karij za travo + zas&ita rezila

- Rezilo 3karij za grmicevie + za¥iita
rezila

- teleskopski rogaj

- Navodila za uporabo

Akumulatorska baterija in polnilnik
nista vkljuéena v obseg dobave.

i @

Upostevaijte varnosina opozorila in
navodila za polnjenje in pravilno
uporabo v navodilih za uporabo pol-
nilnika serije Parkside X 12 V Team.
Podroben opis postopka polnjenja in
druge informacije najdete v loéenih
navodilih za uporabo.

jud @

Opis delovanja

Skarje za travo in grmicevie na baterije so
kombinirana naprava z dvema zamenljivi-
ma rezalnima pripravama.

Prijemalni zobci so iz varnostnih razlogov
ob strani zaobljeni in name3&eni z zami-
kom, da se zmanj$a nevarnost poskodb.
Pri uporabi kot 3karje za travo se kot rezal-
na priprava uporabi rezilo z vecimi zobci.
Varnostni klju¢ zagotavlja zaiéito pred ne-
namernim vklopom.

Opise delovanja upravljalnih delov najdete
spodaj.

Pregled
Orodje
1 glava naprave
2 prikaz napolnjenosti (LED)
3 Zapora vklopa, naprava
4 Rocaj naprave
5 Stikalo za Vklop/Izklop, naprava
6 tipka za sprostitev za nagib

ro¢aja naprave

7 tipka za sprostitev za obradanje
glave naprave

8 Tipka za sprostitev

Pribor:
9 Zailita rezila skarij za grmicevie
10 Rezilo $karij za grmigevje
11 Zaicita rezila $karij za travo
12 Rezilo $karij za travo
13 teleskopski roéaj

14 Polnilnik

15 drzalo za napravo

16 viic

17 vtiénica

18 tipka za sprostitev, delovni kot
teleskopskega rocaja
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19 nastavitveni vijak, teleskopski rodaj

20 zapora vklopa, teleskopski roéaj

21 stikalo za vklop/izklop,
teleskopski roéaj

Tehniéni podatki

Akumulatorske skarje za rezanje
trave in grmiéevja....PGSA 12 Al

Napetost motorja U.................... 12V =
Nazivno 3tevilo vriljajev ........... 1200 min"’
Vrsta zasCite .......ooovvviiiiiiiiiiiiiii, IPX1
Raven zvoéne modi (L)

ZAJAMEENA ... 85 dB(A)
TeZa (vkl. s priborom,

brez akumulatorja) .......... pribl. 1,66 kg

Vibracije (a})
na roaju ........ 2,02 m/s?%; K= 1,5 m/s2
Rezila skarij za travo

Sirina reza.......oooeevvieiiiiieenn. 120 mm
Raven zvoénega tlaka
{9 R 75,6 dB(A); K 4= 3 dB

Raven zvoéne modi (Ly,)
izmerjena .81,0 dB(A), Kya= 3,52 dB
Rezila skarij za grmicevie

Dolzina reza .....ccccocuvevnnnnnne. 170 mm
Debelinareza.................. najv. 7,9 mm
Raven zvoénega tlaka

(Lpad v 71,9 dB(A); K = 3 dB

Raven zvoéne moci (Ly,)

izmerjena .79,0 dB(A), Kya= 3,81 dB

Vrednosti hrupa in vibriranja so bile dolo-
&ene v skladu s standardi in doloéili imeno-
vanimi v Izjavi o skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elektriénih orodij. Navedeno vrednost
vibracij je prav tako mozno uporabiti za
oceno izpostavljenosti uporabnika.

@D

Opozorilo:

Vrednost vibracij med dejansko
uporabo se lahko razlikuje od nave-
dene vrednosti, odvisno od nacina
uporabe elektriénega orodja.
Posku3aijte zagotoviti ¢im manijso
obremenitev s tresljaji. Raven tre-
sljajev lahko zmanjiate, tako da
med uporabo orodja nosite rokavi-
ce in da omejite ¢as uporabe orod-
ja. Pri tem je treba upostevati celo-
ten &as uporabe orodja (na primer
&as, v katerem je orodje izkljuéeno,
in &as, v katerem je vkljuéeno, ven-
dar deluje brez obremenitve).

€as polnjenja

Naprava je del serije Parkside X 12 V
TEAM in se lahko uporablja z akumulatorii
serije Parkside X 12 V TEAM.
Akumulatorije serije Parkside X 12 V TEAM
je dovoljeno polniti samo s polnilniki serije
Parkside X 12 V TEAM.

Priporo¢amo vam, da to napravo uporabl-
jate izkljuéno z naslednjimi akumulatorii:
PAPK 12 A1, PAPK 12 BT, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Priporo¢amo vam, da te akumulatorje pol-
nite z naslednjimi polnilniki:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Veljaven seznam zdruZljivosti akumula-
torskih baterij najdete tu:

www.lidl.de/akku
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ﬁn"; )p°'”ie”i° D 5 s | PAPK 12 A2 PAbK 12 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Varnostni napotki
Ta naprava lahko v primeru
& nepravilne uporabe povzroéi
resne poskodbe. Preden jo
zaénete uporabljati, si skrbno
preberite navodila za upo-
rabo in se dobro seznanite z
vsemi upravljalnimi deli.

Slikovni znaki

Simboli v navodilih za uporabo
Opozorilni simboli z napotki

A za prepreéevanje poskodb in

materialne skode.

Nevarnost poskodb zaradi
elektriénega udara.

Simbol za obveznost z navedbami za
preprecevanie skode.

a

i Obvestilni simbol z informacijami

za bolje rokovanje z napravo.

Slikovni znaki na napravi

xlgm(slu

Ta aparat sodi v serijo Parksi-
de X 12 V TEAM

24

Pred prvim zagonom skrbno prebe-
rite navodila za uporabo.

Opozorilo!

Rezalno orodie se e premika.
Naprave ne uporabljajte v deZju,
slabem vremenu, v vlaznem okolju ali

na mokrih Zivih mejah ter zelenicah.

Nevarnost poskodb zaradi odleta-
vanja delcev!

2\

I-R

@ L. Navedba nivoja zvoéne modi
85& L, v dB.

Elekiriéne naprave ne spadaijo v
hisne smeti.

Napotite druge osebe izven nevar-
nega obmogja.

Splosni varnostni predpisi
za elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa varno-
A stna opozorila, navodila, ilustracije
in tehni¢ne podatke, s katerimi je
opremljeno to elekiriéno orodje.
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Neupostevanje varnostnih navodil
in opozoril lahko povzrodi elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

@D

hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vaze
telo, obstaja povedano tveganie elekirié-
nega udara.

c) Elekiriéno orodje zavaruijte pred
Varnostna navodila in opozorila dezjem in vlago. Vstop vode v elek-
shranite za prihodnjo uporabo. tri¢no orodje poveduje nevarnost elekirié-
Pojem ,,elektriéno orodje”, uporabljen v nega udara.
varnostnih navodilih, se nanasa na elektric-  d) Elektriénega kabla ne uporabljaj-
na orodja s priklopom na omrezje (s pri- te za prenasanje ali obesanije
kljuénim kablom) in na akumulatorska elek- elektriénega orodja in ne vlecite
tri¢na orodja (brez prikljuénega kabla). vti¢a iz vticnice tako, da vilece-
te za kabel. Kabel zavarujte pred
1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU vrocino, oljem, ostrimi robovi in premi-
kajo&imi se deli orodja. Poskodovan
a) Poskrbite, da bo vase delovno ali zavozlan kabel poveduje nevarnost
mesto vedno &isto in dobro osve- elektricnega udara.
tlieno. Nered dli neosvetliena delovna  e) Ce elektriéno orodje uporabljate
podrogja lahko povzrogijo nezgode. na prostem, uporabljajte samo
b) Elektriénega orodja ne upora- podaljsek, ki je primeren za delo
bljajte v okolju, kjer obstaja ne- na prostem. Uporaba podalj$evalnega
varnost eksplozije in v katerem kabla, ki je primeren za uporabo na
se nahajajo gorljive teko€ine, prostem, zmanj$uje nevarnost elekiric-
plini ali prah. Elekiri¢na orodja pov- nega udara.
zrocajo iskrenje, zato se gorljiv prah ali  f) Ce se uporabi elektri¢nega orodja
pare lahko vnamejo. v vlaznem okolju ni mogoée izo-
c) Ne dovolite otrokom in drugim gniti, uporabite zas¢itno stikalo
osebam, da bi se med delom pri- za okvarne tokove. Uporaba zaici-
blizale elektriénemu orodju. Druge tnega stikala za okvarne tokove zmanja
osebe lahko odvrnejo va3o pozornost in tveganije elekiri¢nega udara.
izgubili boste nadzor nad orodjem.
. 3) VARNOST OSEB
2) ELEKTRICNA VARNOST:
a) Bodite zbrani in pazite, kaj de-
a) Prikljuéni vti€ elekiri¢cnega orodja late. Dela z elekitriénim orodjem
mora ustrezati vti¢nici. V nobe- se lotite razumno. Elekiri¢nega
nem primeru vti¢a ne smete spre- orodja ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali
minjati. Uporaba adapterskih viicev v pod vplivom mamil, alkohola oziroma
kombinaciji z za$¢itno ozemljenimi ele- zdravil. En sam trenutek nepazljivosti pri
kiricnimi orodji ni dovoliena. Nespreme- uporabi elekiriénega orodja ima lahko
njen vti¢ in ustrezna vti¢nica zmanij3ujeta za posledico resne telesne poskodbe.
nevarnost elektricnega udara. b) Uporabljajte osebno zaséitno
b) Izogibaijte se telesnemu stiku z opremo in vedno nosite zas¢i-
ozemljenimi povrsinami, na pri- ina oéala. Nosenje osebne zaicitne
mer s cevmi, grelci, Stedilniki in opreme, na primer nedrsecih za3&imnih
1]
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d)

f)

9)

h)
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Cevljev, zaicitne Eelade ali gludnikov,
zmanj3uje tveganije telesnih poskodb.
Izogibaijte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elekitriéno
orodje prikljuéite na elektriéno
omrezje, ga dvignete ali prena-
Sate, se prepricajte, da je izklju-
&eno. Ce pri nosenju elekiricnega orod-
ja drzite prst na stikalu ali &e vkloplieno
orodije prikljuite na omrezje, lahko
pride do nesrece.

Pred vklopom z elektri¢nega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni kljué. Orodje ali
kljug, ki se nahaja na vrteéem se delu

orodja, lahko povzrocita nezgodo. c) lzvlecite vti€ iz vtiénice in/ali
Izogibaijte se nenormalni telesni odstranite akumulatorsko bate-
drzi. Poskrbite za varno stojisée rijo, preden se lotite nastavitev
in ohranite ravnotezje. Tako boste orodja, zamenjate pribor ali od-
lahko v nepricakovani situaciji bolje ob- lozZite orodije. Ta previdnostni ukrep
vladali elekiricno orodije. onemogo&a nenamerni zagon elekirié-
Uporabljajte primerno obleko. nega orodja.
Ne nosite Sirokih oblaéil ali naki- d) Elektricno verizno orodije, ki ga
ta. Lasje, obladila in rokavice naj ne uporabljate, shranjujte izven
se ne priblizujejo premikajo¢im dosega otrok. Osebam, ki orodja ne
se delom orodja. Premikajodi se deli poznajo ali niso prebrale teh navodil,
orodja lahko zagrabijo ohlapno obleko, ne dovolite uporabljati orodja. Elekiriéna
nakit ali dolge lase. orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
Ce je mogoée namestiti naprave neizkudene osebe.
za odsesavanje in prestrezanje  e) Elektriéno orodje in vpenjalne
prahu, jih namestite in zagoto- nastavke skrbno neguijte. Pre-
vite njihovo pravilno uporabo. pri€ajte se, da gibljivi deli de-
Ce so na voljo priklju¢ki za odsesava- lujejo brezhibno in da niso sti-
nje in lovilnik prahu, se prepricajte, da snjeni. Prav tako ne smejo biti
so pravilno priklopljeni in da jih pravil- zlomljeni ali poskodovani do te
no uporabljate. mere, da ovirajo delovanije ele-
Med uporabo naprave hodite. kiriénega orodja. Pred ponovno
Ne tecite. uporabo je treba poskodovani
Ne dotikajte se premikajoéih se, del orodja popraviti. Vzrok za
nevarnih sestavnih delov, pre- Stevilne nezgode so prav slabo vzdrze-
den vsi sestavni deli ne ustavijo vana elektriéna orodja.
v celoti. Obstaja nevarnost telesnih f) Rezalna orodja naj bodo ostra in
poskodb. €ista. Skrbno negovana rezalna orodja
z osfrimi robovi se manj zatikajo in so
1]

4)

a)

b)

UPORABA IN RAVNANJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodije, ki je predvideno za
opravljanje doloéenega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmogju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elektricno orodie, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.



9)

h)

5)

a)

b)

d)

laZje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaijte
delovne pogoije in vrsto dela, ki
ga nameravate opravljati. Zaradi

@D

na. Izogibajte se kontakiu z njo.

e vseeno pride do stika, prizade-
to mesto spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v o€, po spiranju poiicite zdrav-
nisko pomog. Iztekajoca tekocina lahko
povzrodi drazenje koZe in opekline.

uporabe elekiricnega orodja v druge, e) Ne uporabljajte poskodovanih
nepredvidene namene, lahko nastanejo ali predelanih akumulatorskih
nevarne sifuacije. baterij. Poskodovane ali predelane
Skrbite za to, da so roéaiji in pri- akumulatorske baterije se lahko ob-
jemalne povrsine suhi, €isti in nasajo nepredvidljivo in povzrocijo
brez olja ali masti. Spolzki roéaiji pozar, eksplozije ali poskodbe.
in prijemalne povrsine ne omo- f) Akumulatorskih baterij ne izpo-
gocajo varne uporabe in nad- stavljajte ognju ali previsokim
zora nad elektriénim orodjem v temperaturam. Ogenj ali tempera-
nepredvidenih situacijah. ture, vidje od 130 °C, lahko povzrogijo

eksplozijo.
SKRBNO RAVNANIJE Z AKUMU- ¢g) Upostevaijte vsa navodila za
LATORSKIMI ORODJI IN NJIHO- polnjenje in akumulatorske bate-
VA UPORABA rije ali akumulatorskega orodja

nikoli ne polnite izven tempera-
Akumulatorske baterije polnite turnega obmoéja, navedenega v
samo v polnilnikih, ki jih priporo- navodilih za uporabo. Nepravilno
€a proizvajalec. Na polnilniku, pred- polnjenje ali polnjenije izven dovoljene-
videnem za polnjenije dologene vrste ga temperaturnega obmogja lahko unici
akumulatorskih baterij, lahko pride do akumulatorsko baterijo in poveéa nevar-
pozara, e ga uporabite za polnjenje nost pozara.
drugih vrst akumulatorskih baterij.
Za pogon elektri¢nih orodij upo-  6) SERVIS
rabljajte samo zanje predvidene
akumulatorske baterije. Uporaba @) Elektriéno orodije lahko popra-
drugaénih akumulatorskih baterij lahko vlja samo usposobljen strokov-
povzrodi telesne poskodbe in pozar. njak, in to izkljuéno z originalni-
Akumulatorska baterija, ki ni mi nadomestnimi deli. Le tako bo
v uporabi, ne sme priti v stik tudi vnaprej zagotovljena varna raba
s pisarniskimi sponkami, ko- elektriénega orodja.
vanci, kljuéi, Zeblji, vijaki ali z b) Poskodovanih akumulatorjev
drugimi kovinskimi predmeti, ki ne popravljajte. Kakrina koli po-
bi lahko povzrodili premostitev pravila akumulatorskih baterij lahko
kontaktov. Kratek stik med kontakti izvaja samo proizvajalec ali njegovi
akumulatorske baterije lahko povzrodi pooblaiceni serviserji.
opekline ali pozar.
Pri napaéni uporabi lahko iz aku-
mulatorske baterije izteée tekoéi-

1]
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Posebni varnostni predpisi za
akumulatorske skarje za travo
in grmiéevje

1) VARNOSTNI NAPOTKI ZA SKAR-
JE ZA ZIVO MEJO

a) Rezila ne priblizujte delom telesa.
Pri delujoéem orodju ne posku-
Sajte odstraniti vej in med delom
ne drzite vej. Veje, ki so se za-
gozdile, lahko odstranite samo,
ko je orodje izkljuéeno. En sam
trenutek nepazljivosti pri uporabi
skarij za Zivo mejo ima lahko za
posledico resne telesne poskodbe.

b) Skarje za Zivo mejo prenasajte
samo, ko je rezilo zaustavljeno,
tako da jih drzite za rocaj. Pri
transportu ali shranjevaniju skarij
za Zivo mejo nanje vedno nata-
knite zas¢itni pokrov. Ce z orod-
jem ravnate skrbno, zmanjsate
nevarnost poskodb z rezilom.

c) Elektri¢no orodije drzite le za izo-
lirane prijemalne povrsine, saj
lahko rezilo pride v stik s skriti-
mi elektriénimi vodi. Ob stiku rezila
z vodom pod napetostjo lahko napetost
preide na druge kovinske dele orodja in
povzrodi elekiriéni udar.

d) Kabla ne priblizujte rezilu. Med
delom je lahko kabel skrit v grmoviju,
zaradi &esar ga lahko nehote prerezete.

e) Pred delom preverite, da v Zivi
meji ni skirith predmetov, kot je
na primer Zica ipd. Tako preprecite
poskodbe orodja..

2) VARNOSTNI NAPOTKI ZA
SKARIJE ZA TRAVO

A

Dl=]r

Opozorilo! Uporaba orodja
ni dovoljena otrokom, ose-

am z omejenimi fiziénimi,
senzori¢nimi ali duevnimi
sposobnostmi, osebam, ki za
uporabo nimajo dovolj zna-
nja in izkudenj, ter osebam,
ki niso seznanjene z navodili
za uporabo. Predpisi v neka-
terih drzavah lahko omejuje-
jo starost uporabnikov.
Orodja nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini ljudi, predvsem
otrok, in Zivali.

Za svojo osebno varnost:
Nosite primerno delovno oble-
ko, kot so trdna obutev z ne-
drsecim podplatom, robustne
dolge hlace, rokavice in zaici-
tna oéala. Med dolgotrajnejso
uporabo orodja nosite zaiéito
za sluh. Ne nosite dolgih
oblaéil ali nakita, ker jih lahko
zagrabijo premikajodi se deli
orodja. Orodja ne uporabljaj-
te, Ce ste bosi ali obuti v natika-
Ze.

a) Vedno naijprej izklopite
orodje in odstranite var-
nostni kljuc.
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&e pustite orodje brez nadzora
preden odstranjujete blokade
pred preverjanjem, cCis¢enjem
ali vzdrzevalnimi deli

ko ste naleteli na oviro
vedno, ko zacne orodje vibri-
rati na nenavaden naéin

Za preprecevanije nesrec in
poskodb.



b) Ce med delovanjem oro-
dja pride do napake ali
nezgode, orodje takoj iz-
klopite. Ustrezno oskrbite
poskodbe in obiséite zdra-
vnika. Glede odpravljanja
motenj preberite poglavie ,Od-
pravljanje napak” ali se obrnite
na nas servisni center.

c) Orodja ne uporabljajte v
slabem vremenu, zlasti ¢e
obstaja nevarnost udara

strele. Obstaja nevarnost teles-

nih poskodb zaradi elekiriéne-
a udara.

d) cP;repreéite nenormalno drZo telesa.

€e) Vedno pazite na ravnotezije, da
na pobodjih vedno sfojite stabilno.

f) Med uporabo izdelka hodite.
Ne fecite.

g) Ne dotikajte se premikajocih se
nevarnih sestavnih delov, pre-
den ne odstranite varnostnega
kljuéa in se premikajoéi nevarni
sestavni deli ne ustavijo v celofi.

h) Izdelka nikoli ne uporabljajte
s pomanikljivimi zas¢&itnimi
pripravami ali pokrovi ali brez
zascitnih priprav.

3) DODATNI VARNOSTNI
NAPOTKI

a) Orodje vkljudite le, ko so
roke, stopala in vsi drugi
deli telesa na varni razgalii
od orodja. Nevarnost ureznin.

b) Pazite, da si z rezalnimi
elementi ne ro§koduiete
rok in stopal.

c) Odstranite polnilnik, pre-
den se lotite dela z orod-
jem. Ne uporablaite FOdGli'
sevalnega kabla. Polnilnik je
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dovoljeno uporabljati samo v za-
prtih prostorih. Vdor vode pove-
¢a tveganie elekiricnega udara.

d) Skarij za grmicevje ne
uporabljajte v kombinaciji
s teleskopskim rocajem.
Nevarnost ureznin.

e) Orodje je namenjeno reza-
nju Zive meje. Z orodjem
ne rezite ve|, trdega lesa
ali drugega. Toko preprecite

oskodbe orodja.

f) Blokiranega/ukleséenega
lista ne poskusaite spro-
stiti, dokler ne izkljucite
orodja. Nevarnost poskodb.

g) Izdelka nikoli ne primite
za rezilo, prav tako ga ne
dvignite za rezilo. Stik z
rezilom lahko pripelje do
telesnih poskodb.

h) Ne uporabljajte pribora, ki
ni priporocen s strani PAR-
KSIDE. Sicer lahko pride do
elekiriénega udara ali pozara.

DRUGA TVEGANJA

Tudi ¢e to elektri¢no orodje uporabljate v
skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi
pojavlja nekaj tvegani. Naslednje ne-
varnosti se lahko pojavijo v povezavi s
konstrukcijo in izvedbo tega elektricnega
orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, &e ne uporabljate ustre-
zne zascite za sluh,

c) Poskodbe odi, &e ne uporabljate ustrez-
ne zascite za odi.

d) vpliv na zdravije zaradi tresljajev, ki se
prenadajo na dlani in roke, &e orodje
uporabljate dlje éasa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrZujte pravilno.
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Opozorilo! Elektriéno orodje med
delovanjem ustvarja elektromag-
netno polje. To polje lahko v do-
lo¢enih pogoijih vpliva na aktivne
in pasivne medicinske vsadke. Da
bi zmanijali nevarnost resnih ali
smrinih poskodb, osebam z medi-
cinskimi vsadki priporo¢amo, da se
pred uporabo orodja posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka.

Uporaba

Upostevaijte zadéito pred hrupom in

@
1 J Iokalne predpise.

Nameséanje/menjava
pribora

Ne pozabite pred nameséan-
jem ali menjavanjem pribora
izklopiti naprave in vzeti
akumulatorja iz naprave, da
preprecite nevarnost in teles-
ne poskodbe.

Nameséanje pribora

1. Namestite rezila 3karij za fravo (12) ali re-
zila 3karij za grmicevie (10) na vtiéni spoj
(14) na spodhii strani glave naprave (1).

2. Potisnite pribor v smeri glave naprave
(1). Pri tem se slisno zaskoci.
Odstranitev pribora:

3. Pritisnite tipko za sprostitev (8) na glavi
naprave (1) in odstranite pribor (10/12).

Vklop in Izklop

1. Po potrebi pred vklopom odstranite
zaicito rezil (9/11).

2. Za vklop potisnite zaporo vklopa (3)
naprej in pritisnite stikalo za vklop/
izklop (5). Potem zaporo vklopa (3)

spustite. Naprava deluje z najvisjo

hitrostjo.
3. Za izklop spustite stikalo za vklop/

izklop (5).

Po izklopu naprave se rezila se

A nekaj éasa premikajo naprej.
Pocakaite, da se rezila v celoti
ustavijo. Premikajocih se rezil
se ne dotikaijte in jih ne zaviraj-
te. Nevarnost poskodbe!

Preverjanje napolnjenosti
akumulatorja

Prikaz napolnjenosti (1 2) prikazuje
napolnjenost akumulatorja med uporabo
naprave.

V ta namen drzite pritisnjeno stikalo za
vklop (1 5).

3 lucke LED svetijo (rdece, rumeno in zeleno):
akumulator je napolnjen

2 lueki LED svetita (rdece in rumeno):
akumulator je delno napolnjen

1 luéka LED sveti (rdece):

akumulator je treba napolniti

Nastavitev delovnega kota
Nagibanje ro¢aja naprave:

Ro&aj naprave (4) ima 3 kote nagiba:

1. Sprozite tipko za sprostitev (6) in nag-
nite roéaj naprave (4) pod Zelenim
kotom.

2. Tipko za sprostitev (6) spustite, rocaj
naprave (4) se zaskoéi.

Obraéanje glave naprave:

Glava naprave (1) ima 7 polozajev:
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1. Povlecite fipko za sprostitev (7) navzdol in
obrnite glavo naprave (1) v Zeleni poloZa.

2. Tipko za sprostitev (7) spustite, glava
naprave (1) se zaskodi.

Teleskopski roéaj

Vklop in izklop (s
teleskopskim roéajem)

1. Pred vklopom odstranite za3¢ito rezil
(1),

2. Za vklop pritisnite zaporo vklopa (20)
na rocaju teleskopskega roéaja.

3. Drzite pritisnjeno zaporo vklopa in pri
tem pritisnite stikalo za vklop/izklop (21)
na rodaju teleskopskega rogaja.

4. Spustite zaporo vklopa. Naprava deluje
z najvisjo hitrostjo.

5. Za izklop spustite stikalo za vklop/izklop.

Dela s teleskopskim roéajem

Namestitev in odstranitev
naprave:

1. Potisnite napravo vzdolz vodila v drzalo
za napravo (15) teleskopskega roéaja.
Pri tem se slisno zaskodi.

2. Viaknite vtié (16) v vtiénico (17) na hrbt-
ni strani glave naprave (1).

3. Pred odstranitvijo povlecite vtié (16) iz
vtiénice (17).

4. Za odstranitev napravo izvlecite.

Nastavitev dolzine
teleskopskega rocaja

Nastavite dolZino teleskopskega rocaja
(13), tako da ustreza vasi velikosti telesa, z
nastavitvenim vijakom (19).

1. Odvijte nastavitveni vijak (19).
2. Nastavite teleskopski roéaj (13) na Zele-
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no dolZino.
3. Polozaj pritrdite, tako da privijete
nastavitveni vijak (19).

Nastavitev delovnega
kota s teleskopskim
roéajem

Za udobno obrezovanie robov lahko drzalo
za napravo (15) teleskopskega rodaja zavr-
tite za 90° v desno ali levo.

1. Sprozite tipko za sprostitev (18).

2. Zavrtite drzalo za napravo na Zeleni
poloZaj.

3. Drzalo za napravo se mora sli$no zas-
kociti.

Splosni delovni napotki

*  Napravo pred vsako uporabo preverite
glede ocitnih pomanikljivosti, kot so raz-
rahljani, obrabljeni ali poskodovani deli.

¢ Upostevaijte napotke za vzdrzevanije in
ciscenje naprave.

Uporaba kot skarje za
travo/skarje za grmiéevije

Pri rezanju pazite, da v rezilo ne

0 zaidejo nobeni predmeti, kot na
primer Zica, kovinski deli, kamni
itd. To lahko privede do poskodb
rezalne priprave. V primeru bloka-
de rezil zaradi trdnih predmetov
napravo takoj izklopite.

® Preverite trdno prileganije vijakov v gre-
di z rezili.

¢ Uporabljajte samo ostra rezila, da
dosezete dobro zmogljivost rezanja in
obvarujete napravo ter akumulator.

* Naprave med delom ne obremenijuijte
tako moéno, da ta obmiruje.
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Dela s skarjami za travo

e Travo je najlazje rezati, ko je suha in
ne previsoka.

Dela s skarjami za grmiéevje
Napravo enakomerno premikaite napre;.
Dvostransko rezilo omogoca rez v obe
smeri ali iz ene smeri v drugo s pomo-

&jo nihalnih gibov.

Uporaba s teleskopskim
roéajem

T\
AN

Napravo pocasi po kolesih potiskajte po
tleh. Tako doseZete enakomerno visino reza.

Teleskopski roéaj je dovol-
jeno uporabiti samo z rezili
skarij za travo!

Pri uporabi pazite, da rezi-
lo skarij za travo (/.1 12) ne
drsa po tleh.

Obrnite drzalo za napravo (= 15) na
teleskopskem roéaju za 90°, da lahko izvedete
Cist rez na robovih trate.

Ciséenje/Vzdrzevanje

Izvajanje del, ki niso opisana
v teh navodilih, prepustite
nasemu servisnemu centru.
Uporabljajte samo originalne
dele. Nevarnost poskodb!

Pred vsemi deli odstranite
akumulator. Obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

AN
T\

Ne uporabljaite istil oz. topil. Z nii-
mi napravo lahko dokonéno posko-
dujete. Kemiéne snovi lahko naénejo
dele naprave iz umemnih snovi.

Pri delu z rezili (21 10/12) nosite

rokavice. Nevarnost ureznin.
Naslednja vzdrzevalna in &istilna dela
izvajajte redno. Tako je zagotovljena dol-
gotrajna in zanesljiva uporaba:

e Pokritja in za¥¢itne priprave preverite
glede poskodb in pravilnega prilego-
nja. Po potrebi jih zamenjaijte.

¢ Orodja nikoli ne uporabljajte z varo-
valnimi pripravami ali pokrovi v okvari
ali s poskodovanim ali obrabljenim
kablom.

e Poskrbite, da bodo prezraéevalne
reze, ohi$je motorja in rocaji vedno
Cisti. Za &id&enje uporabljajte vlazno
krpo ali 3cetko.

e Poskrbite, da bo rezilo vedno &isto.

Po vsaki uporabi orodja

- odistite rezilo (z oljnato krpo),

- naoljite nosilec re-
zila s kapalko za
olje ali sprejem.

* Rahle razpoke na
rezilih lahko zgladite
sami. V ta namen re-
zila obrusite z brusnim kamnom. Samo
ostra rezila pomenijo dobro rezalno
zmogljivost.

¢ Topa, upognjena ali poskodovana rezi-
la je treba zameniati.

Za kodo, ki jo povzrocijo nase naprave,
ne odgovarjamo, ¢e je nastala zaradi
nestrokovnih popravil ali uporabe neori-
ginalnih delov oz. zaradi nepredvidene
uporabe naprave.
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Shranjevanje

*  Orodje shranjujte na suhem mestu v
priloZeni zadciti za rezilo ter izven do-
sega ofrok.

Odstranitev/varstvo
okolja

Odstranite akumulator iz naprave in oddo-
jte napravo, pribor in embalazo za prede-
lavo na okolju prijazen nagin.

Napotke za odstranjevanje akumulatorja
najdete v loéenih navodilih za uporabo
svojega akumulatorja in polnilnika.

Elekiriéne naprave ne spadajo v

mmm  Ni3NE smeti.

® Orodje odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi. Orodje oddaijte na zbirno
mesto, kjer ga bodo okolju prijazno
reciklirali.
Ve¢ informacij dobite pri svojem lo-
kalnem podjetju za odstranjevanije
odpadkov ali nasem servisnem centru.
Odvzemno mesto obvestite, da je v
orodje fiksno vgrajena akumulatorska
baterija.

eV skladu z evropsko Direktivo
2012/19/EU o odpadni elekiriéni
in elektronski opremi ter prenosu v
nacionalno pravo je treba rabljene
elektriéne naprave zbirati logeno in jih
reciklirati na okolju primeren naéin.
Recikliranje kot druga moznost name-
sto vradila:
Lastnik elekiriéne naprave je po koncu
svojega lastnistva dolZan poskrbeti za
ustrezno predelavo odpadne naprave
kot drugo moznost namesto vradila.
V ta namen lahko odpadno napravo
odda na zbiralidcy, ki izvaja odstra-
njevanje odpadkov v smislu drzavnega

@D

zakona o Zivljenjskih ciklih izdelkov in
zakona o ravnanju z odpadki.

To ne velja za prilozeni pribor in
pripomocke za odpadne naprave, &e
nimajo elekiri¢nih sestavnih delov.
Odsluzeno orodie, ki nam ga podljete,
odstranimo brezplaéno.

Odrezane veje dajte v kompostiranje
in jih ne odvrzite v smetnjak.
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Nadomesini deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

3 Ce imate tezave s postopkom naro&anija, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 35).

Pol. Oznaka Kataloka stevilka
9 Zascita rezila 3karij za grmicevie 91105637
10 Rezilo ¥karij za grmicevije 13700056
11 Zascita rezila 3karij za travo 91105638
12 Rezilo 3karij za travo 13699995
13 teleskopski ro¢aj 91105635

Odpravijanje napak

Tezava

Mozen vzrok

Odprava napake

Orodije se ne
vklopi

Orodije je prazno

Napolnite orodje (glejte ,Polnjenje”)

Zapora vklopa (3) ni

pravilno pritisnjena

Vklopite orodje (glejte ,Uporaba”).

Stikalo za vklop/izklop
(5) je v okvari

Popravilo naj opravi servisni center.

Slab ucinek
ko3nije

Preved trenja, ker orodje ni
zadostno namazano.

Naoljite Iezilo (10/12)
(glejte ,Cis€enje/vzdrzevanje”)

Umazano rezilo

(10/12)

Ocistite rezilo (10/12) (glejte
,Ci3&enje/vzdrzevanje”)

Rezilo(10/12) je topo ali

ima vdrtine

Zameniaite (glejte ,Nadomestni deli/
pribor”) ali nabrusite rezilo (10/12)
(glejte ,Ciseenje/vzdrzevanje”)

Rezilo (10/12) je

poskodovano

Zamenijaite rezilo (10/12)(glejte
.Nadomestni deli/pribor”)
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 01 888 92 73

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izrogi-
tve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi vaseho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek. Kvalita tohoto pfistroje
byla kontrolovana b&hem vyroby a byla
provedena také z&véreénd kontrola. Tim je
zaruéena funkénost pfistroje.

Ndvod k obsluze je soudsti tohoto
@ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny

tykajici se bezpeénosti, pouZivani a
likvidace. Pfed pouzitim vyrobku se seznam-
te se véemi pokyny k obsluze a bezpe&nos-
ti. Vyrobek pouZivejte jen k popsanym G&e-
[6m a v rémci uvedenych oblasti pouZiti.

Ndévod dobie uschoveijte a pfi preddvani vy-
robku ffetimu predeijte i véechny podklady.

A ~ I ~ 0 »
Ucel pouziti

PFistroj je uréen pouze pro stithdni a ofezava-
ni tenkych vyhonkd na Zivych plotech, kefo a
okrasnych kef0 a pro stfihdni trévy na okra-
iich a na malych plochdch v doméci oblasti.
Tento pfistroj neni uréeny pro komeréni vyu-
ziti. PFi komer&nim pouziti zaruka zanikne.
Pristroj je uréeny k pouzivani dospélymi
osobami. Mladistvi starsi 16 let smi pfistroj
pouzivat jen pod dohledem.
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Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
ndvodu vyslovné povoleno, mize vést

k poskozeni pfistroje a predstavovat vazné
nebezpedi pro uzivatele. Obsluha nebo
uzivatel jsou odpovédni za pfipadné Ura-
zy nebo 3kody zpisobené fretim osobém
nebo na jejich majetku. Vyrobce neruéi za
$kody, které byly zpisobeny nespravnym
pouzivanim nebo chybnou obsluhou.
Pristroj je soucdsti série Parkside

X 12 V TEAM a lze jej provozovat s aku-
muldtory série Parkside X 12 V TEAM. Aku-
muldtory se smi nabijet pouze nabijeckami

série Parkside X 12 V TEAM.

Obecny popis
nich dili naleznete na predni

(]
1
a zadni vyklopné strénce.

Rozsah dodavky

Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li komplet-
ni. Obalovy materidl fadné zlikvidujte.
- Pristroj
- Nz nozek na travu s ochranou noze
- Nz nozek na kfovi s ochranou noze
- teleskopickd ndsada
- Naévod k obsluze

Baterie a nabijecka nejsou
soucasti dodavky.

jud @

Dodrzujte bezpeénosini poky-
ny a pokyny k nabijeni a
spravnému pouziti, uvedené
v navodu k obsluze Vaseho
akumuléatoru a Vasi nabi-
je€ky série Parkside X 12 V
Team. Podrobny popis proce-
su nabijeni a dalsi informace
naleznete v tomto samostat-
ném navodu k obsluze.

A

Popis funkce

Akumuldtorové niizky na travu a kefe maji
dvé vyménitelnd sffihaci Gstroji.

P¥i pouziti nizek na kefe se jako fezaci
zafizeni pouzije oboustranny nosnik noze
(teflonova nepfilnava vrstval).

Zuby jsou z bezpeénostnich divodi na
strandch zaobleny a umistény vzdjemné
presazeng, aby se snizilo nebezpedi po-
ranéni. Pfi pouziti jako ndzky na travu se
jako fezaci zafizeni pouzije vsazeny niz
s vétiim poctem zubU.

Popis funkce obsluznych dild se nachdzi nize.

Piehled
Pristroj
1 Hlava pristroje
2 Indikace nabijeni (LED)
3 Blokovdni zapnuti, pfistroj
4 Rukojef pfistroje
5 Zapinad/vypinaé, piistroj
6 Odijisténi k naklon&ni drzadla

pristroje
QOdijisténi k otoceni hlavy pfistroje
Odblokovaci tlaéitka

o N

Prislusenstvi:
9 Ochrana noZe na kefe
10 N0z na kefe
11 Ochrana noze na trévu
12 NUOZ na trdvu
13 teleskopickd ndsada

14 Konektor

15 drzdk pristroje

16 zé&strcka

17 zdsuvnd zdsuvka

18 odblokovdni, pracovni Ghel teles-
kopické ndsady
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19 stavéci 3roub, teleskopickd ndsada
20 blokace zapnuti,

teleskopickd nasada
21 zapinad/vypinad,

teleskopickd nasada

Technické vdaje

Aku nUzky na travnik
a Zivy plot...cccccceseeeec. PGSA 12 Al

Napéti motoru U.........ccoveveiienn 12V =
Jmenovité otd&ky ng................ 1200 min"’
Druh ochrany..........cocoeviiiiiiiii IPX1

Hmotnost (v¢. pislusenstvi)..... asi 1,66 kg
Uroveri akustického vykonu (L)

Zaruend ..........coeeeeeiiieeen 85 dB(A)
Vibrace (a})

na rukojeti ....... 2,02 m/s?2, K=1,5 m/s2
Nz nozek na travu

Sitka ¥eZU oo, 120 mm
Hladina akustického tlaku
(Lpad v 75,6 dB(A); K = 3 dB

Uroven akustického vykonu (Lya)
méfend.....81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
N0z nGzek na kefe

Délka Fezu ....oveveeiiiiiieeii 170 mm
Reznd tloustka ........co....... max. 7,9 mm
Hladina akustického tlaku

(Lpa) v 71,9 dB(A); K = 3 dB

Uroven akustického vykonu (Lya)
méfend.....79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Hodnoty u hluku a vibrace byly stanove-
ny podle norem a ustanoveni uvedenych
v prohléseni o shodé.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla zméfe-
na podle normovaného zkuebniho postupu
a mize se pouzit ke srovndni jednoho elek-
trického néfadi s jinym.

Uvedend hodnota emisi vibraci se mize po-
uzit také k odhadnuti preruseni funkce.

€

Vystraha:

Hodnota emisi vibraci se mize bé-
hem skuteéného pouzivani elekiric-
kého néradi lisit od uvedené hodno-
ty, v zdvislosti na zpisobu, kterym
se elektrické ndradi pouzivé.

Dle moznosti se snazte udrzet co
nejnizsi zatizeni, zpUsobené vibra-
cemi. Pfiklady opatfeni ke snizeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
no3eni rukavic pfi pouZiti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brat v Gvahu viechny &asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
béhem kterych je elekiricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez z4téze).

’

Doba nabijeni

Pristroj je soucdsti série Parkside X 12 V
TEAM a Ize jej provozovat s akumulétory
série Parkside X 12 V TEAM.
Akumuldtory série Parkside X 12 V TEAM
se smi nabijet pouze nabije¢kami série

Parkside X 12 V TEAM.

Doporu¢ujeme Vém, provozovat tento
pristroj pouze s ndsledujicimi akumuldtory:
PAPK 12 AT, PAPK 12 B1, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Doporuéujeme Vam, nabijet tyto aku-
muldtory pomoci ndsledujicich nabijedek:
PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Aktudlni seznam kompatibility akumuldtor
najdete na:

www.lidl.de/akku
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'(Dm"ikr’lst)”‘“b‘ie“" s | PAPK 12 A2 PADK 1 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Bezpeénostni pokyny
Tento pFistroj moze pFi ne-
& spravném pouziti zpUsobit
vazina poranéni. Dfive nez
zaénete s pristrojem praco-
vat, prectéte si peclivé navod
k obsluze a bezpeénostni po-
kyny a dobfe se seznamte se
viemi obsluznymi dily.

Grafické znaéky

Symboly v navodu
Vystrazné znacky s 0daiji pro
A zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

e Hrozi nebezpedi poranéni
elektrickym proudem.

Prikazové znacky s Gdaiji pro pre-
venci skod.

e | Informacni znagky s informacemi
1 pro lep3i zachdzeni s néstrojem.

Grafické znacky na pristroji

xlgm(sllﬁ

Pistroj je soucdsti série

X12 V TEAM

@ Pred prvnim uvedenim do provozu

si peclivé preététe ndvod k obsluze.

M Pristroj dobihd.
Pristroj nepouziveijte v desti, pfi 3pat-

nych povétrnostnich podminkdch, ve
vlhkém prostiedi nebo na mokrych
zivych plotech nebo trévnicich.

Nebezpedi poranéni odmrsténim

dilg!

2\

I ﬂ\ Ostatni osoby se nesmi pohybovat
“I\ v rizikové oblasti.

D Lw|
oF | Udai o hladin hluko L., v dB
85dB I ‘WA

Elekiricka zafizeni nepatfi do
domdciho odpadu.

Vieobecné bezpeénosti po-
kyny pro elekirické naradi

VAROVANI! Preitéte si viech-
ny bezpeénostni pokyny a
instrukce. Opomenuti pfi dodr-
Zovani bezpeénostnich pokynd a
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instrukci mohou zpUsobit dder elek-
trickym proudem, pozdr a/nebo
t8zka zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a in-
strukce uchovejte pro budoucnost.
Pojem ,elektricky ndstroj” pouzivany v bez-
peénostnich pokynech se vztahuje na elek-
trické ndstroje napdijené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elekirické ndstroje napdjené
akumuldtorem (bez sitového kabelu).

1) BEZPECNOST PRACOVISTE

a) Udrzujte svij pracovni Usek Eisty
a dobfe osvétleny. Neporadek ane-
bo neosvétlené pracovni oblasti mohou
vést k nehoddm.

b) Nepracujte s elektrickym nastro-
jem v okoli ohrozeném vybu-
chem, v kterém se nachazi horla-
vé tekutiny, plyny anebo prachy.
Elektrické ndstroje vytvdri jiskry, které
mohou zapdlit prach anebo pdry.

c) Béhem pouzivani elektrického
ndstroje udrzujte déti a jiné osoby
vzddlené od sebe. Pfi nepozornosti
mozete ztratit kontrolu nad ndstrojem.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojna zastréka elektrického
nastroje se musi hodit do zéasuv-
ky. Zastréka se nesmi zadnym
zpUsobem zménit. Nepouziveijte
zadné adaptérové zastrcky ve
spojeni elekirickymi nastroji s
ochrannym uzemnénim. Nezméné-
né zéstreéky a vhodné zasuvky zmen3uji
riziko elektrického Gderu.

b) Vyvaruijte se télesnému kontaktu
se zemnénymi povrchy jako jsou
roury, topnd télesa, sporaky a
lednicky. Existuje zvy3ené riziko skrze

€

elektricky dder, kdyz je Vase télo zemnéné.

c) Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elektrického ndstroje zvysuije riziko
elektrického Uderu.

d) Nepouzivejte kabel k jinému
uéelu, jako je noseni nebo zavé-
$eni elektrického néastroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzujte kabel vzdalené od
zaru, od oleje, od ostrych hran
anebo od pohybuijicich se ¢asti
nastroju. Poskozené anebo zamotané
kabely zvy3uji riziko elektrického uderu.

e) Kdyz pracujete s elektrickym na-
strojem pod Sirym nebem, pak
pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely, které jsou vhodné i pro
venkovni oblast. Pouziti prodluzova-
ctho kabelu vhodného pro venkovni ob-
last, zmen3uje riziko elektrického tderu.

f) Kdyz nejde vyhnout se provozu
elektrického nastroje ve vlhkém
prostiedi, pouzivejte ochranny vy-
pinaé chybového proudu. Pouzivani
ochranného vypinace chybového proudu
snizuje riziko elekirického Gderu.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a ustte se s elektrickym
nastrojem rozumné do prace.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod vli-
vem drog, alkoholu anebo 1ékd.
Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elekirického ndstroje mize vést k
vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochrannou vystroj a
vizdy ochranné bryle. Noseni osobni
ochranné vystroje, jako je protiskluzové
bezpe&nostni obuv, ochrannd prilba a
ochrana sluchu, snizuje riziko poranéni.

//{|PARKSIDE’ 41



@

c) Vyvarujte se nezamérnému uve-

deni do provozu. Presvédite se
o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtim, nez ho pripoji-
te na napdjeni elektrickym prou-
dem, nez ho zvednete anebo
nesete. KdyZ pfi noseni elekirického
néstroje drzite prst na spinadi anebo
kdyz tento ndstroj v zapnutém stavu
pripojite na napdijeni elektrickym prou-
dem, pak toto mize vést k nehoddm.

d) Odstrante nastavovaci naradi

anebo Sroubovaky predtim,
nez elektricky nastroj zapnete.
Ndfadi anebo klig, ktery se nachdzi v
otd&ejici se &asti ndstroje, mize vést k
poranénim.

e) Vyvaruijte se abnormalniho drzeni

f) Vyvarujte se abnormalnimu drze-

téla. Zabezpeéte bezpeénou stabi-
litu pod nohama a udrzujte vidy
rovnovahu, toto plati zejména pro
prdci na svazich. To Vam umozni lépe
kontrolovat elektricky ndstroj v neogekd-
vanych situacich.

ni téla. Postarejte se o bezpeény
postoj a udrzujte vidy rovnova-
hu. Timto m0Zefe v neocekdvanych situ-
acich lépe kontrolovat elekiricky ndstroj.

g) Noste vhodny odév. Nenoste

zadné volné obleéeni anebo
$perky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybuiji-
cich se &asti. Volné obleceni, $perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &stmi.

h) Pfrechazejte, kdyz pristroj drzite

i)

42

v ruce. Nepobiheijte.

Nedotykejte se Zadnych pohyb-
livych souéasti, dokud viechny
pohyblivé dily se zcela nezastavi.
Hrozi nebezpeéi poranéni.

4) POUZIVANI A OSETROVANI
ELEKTRICKEHO NASTROJE

a) Nepretézuijte tento nastroj. Pouzij-
te pro svoji praci elekirické néaradi,
uréené pro tento Ucel. S vhodnym
elekirickym ndstrojem pracuijete v udaném
vykonovém rozsahu lépe a bezpecngii.

b) Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinac je defektni.
Elektrické néfadi, které se jiz nedd zo-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

¢) Vytahnéte zastréku ze zasuvky
predtim, nez provedete nastavo-
vani na nastroji, nez vymeénite
casti prislusenstvi anebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivni
bezpe&nostni opaffeni zabrani nedmysl-
nému startu elektrického néstroje.

d) Ulozte nepouzivany elekiricky
nastroj mimo dosahu déti. Ne-
pfenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
nastrojem nejsou obezndmené
anebo tyto pokyny neéetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpecné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.

e) Osetrujte peélivé tento elekiricky
nastroj. Kontrolujte, jestli pohyb-
livé dily bezvadné funguiji a ne-
vaznou, jestli jsou &asti zlomené
anebo natolik poskozené, ze je
funkce elektrického néastroje na-
rusena. Nechte poskozené casti
pred pouzitim nastroje opravit.
Pri¢iny mnohych nehod tkvi ve 3patné
udrzovanych elektrickych ndstrojich.

f) Udrzujte Fezné nastroje osiré a
Cisté. Peclivé oletfované fezné ndstroje
s ostrymi feznymi hranami se méné za-
seknou a lépe se vedou.

g) Pouziveijte tento elekiricky na-
stroj, jeho prislusenstvi, vlozné
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nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pfitom pro-
covni podminky a &innost, kterd se ma
vykondvat. Pouzivani elekirického ndstro-
ie pro jiné U&ely, nez pro které je urde-
ny, mize vést k nebezpecnym situacim.

5) MANIPULACE S AKUMULATORO-
VYM NASTROJEM A JEHO POUZITi

a) Akumulatory nabijejte pouze v
nabijeckéch, doporuéovanych vy-
robcem. PouZijeli se nabijecka, uréend
pro urity typ akumuldtord s jinym typem
akumuldtoru, hrozi nebezpeéi pozéru.

b) V elektrickych nastrojich pouzi-
vejte pouze akumulatory uréené
pro tento ndstroj. Pfi pouZiti jinych
akumuldatort mize doijit ke zranénim a
hrozi nebezpedi pozaru.

¢) Nepouzivany akumulétor ucho-
vavejte v bezpeéné vzdalenosti
od kancelarskych sponek, minci,
kli¢, hiebikd, sroubi a jinych
malych kovovych objektd, které
by mohly zpUsobit premosténi
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumu-
l&toru mize vést k popdlenindm nebo
pozdru.

d) PFi nespravném pouzivani moze
z akumulatoru vytéct kapalina.
Zabraiite kontaktu s touto ka-
palinou. Pfi ndhodném kontakiu
omyijte postizené misto vodou.
Vnikne-li kapalina do o¢i, vy-
hledejte navic lékaFskou pomoc.
Vytékajici kapalina z akumuldtoru moze
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo po-
pdleniny.

e) Nepouzivejte poskozené nebo
modifikované akumulatory. Po-
$kozené nebo modifikované akumuldto-
ry se mohou chovat nepfedvidatelné a
zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranéni.

€

f) Nevystavujte akumulator ohni
ani vysokym teplotam. Ohen
nebo teploty nad 130° C mohou zpiso-
bit vybuch.

g) Dodrzujte viechny pokyny pro
nabijeni a nikdy nenabijejte
akumulétor ani akumulatorovy
nastroj mimo rozsah teplot, uve-
denych v navodu k obsluze. Ne-
sprdvné nabijeni nebo nabijeni mimo
povoleny teplotni rozsah mize znigit
akumuldtor a zvy3it nebezpedi pozéru

6) SERVIS

a) Vas elektricky nastroj nechte
opravit kvalifikovanym odbor-
nym persondlem s pouzitim vy-
hradné origindlnich nahradnich
dild. Tim je zqjitno, Ze pfistroj bude
i naddle bezpecny.

b) Na poskozenych akumulatorech
nikdy neprovadéjte udrzbu. Vei
keré Odrzba akumuldtord by méla byt
provadéna pouze vyrobcem nebo auto-
rizovanymi servisnimi stfedisky.

Specialni bezpeénostni po-
ny pro akumulatorové
nuzky na travu a kefe

1) BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
NUZKY NA ZIVY PLOT

a) Udrzujte vSechny éasti téla
vzddlené od fezného noze. Ne-
pokouseijte se pfi bézicim nozi
odstranit fezivo anebo Fezany
materidl driet. Odstraiite zasek-
nuté Fezivo pouze pFi vypnutém
nastroji. Jediny moment nepozornosti
pfi pouzivani nizek na Zivé ploty mize
vést k t&Zzkym poranénim.

b) Noste niuzky na zivé ploty pFi
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zastaveném nozi za rukojef. PFi
transportu anebo ulozeni nozek
na Zivé ploty vidy na né navlec-
te ochranny kryt. Peglivé zachézeni
s ndstrojem zmen3uje nebezpedi pora-
néni skrze noz.

c) Drizte tento elekiricky nastroj za
izolované povrchy rukojeté, jeli-
koz se kraje¢ka mize dostat do
styku se skrytymi vodiéi proudu.
Kontakt krdjecky s vedenim pod napé-
tim, mize uvést kovové dily néstroje
do stavu pod napétim a timto pfivodit
elektricky dder.

d) Pred provadénim praci prohledej-
te Zivy plot, zda se v ném nena-
chazeji skryté objekty, napt. drat
atd. Tak zabrénite podkozeni pfistroje.

e) Drzte nuzky na Zivy plot sprav-
né, napf. obéma rukama za ru-
kojeti v pripadé, Ze jsou k dispo-
zici dvé rukojeti. Zirdta kontroly nad
pristrojem mize vést ke zranéni.

2)BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO NUZKY NA TRAVU

A

Vystraha! Déti, osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
&i psychickymi schopnostmi
nego osobdm s nedostatecny-
mi zku$enostmi a védomostmi
¢i osobdm, které se neseznd-
mily s pokyny, neni dovoleno
stroj pouzivat. V mistnich pred-
pisech mdZe byt stanoveno
vékové omezeni uZivateld.
Jsou-li v blizkosti osoby,
zejména déti nebo domdci
zvifata, se pristroj nesmi pro-
vozovat.

Pro vasi osobni bezpeénost:
Noste vhodny pracovni odéy,
jako je pevna obuv s ne-
louzavou podrézkou, silné,
dlouhé kclho?/, rukavice a
ochranné bryle. Pfi delsim po-
uzivdni zafizeni noste ochra-
nu sluchu. Nenoste dlouhy
odév ani $perky, protoze by
je mohly zachytit za pohybuii-
ci se Cdsti. Pristroj nepouzivej-
te, jestlize chodite bosi nebo
nosite ofeviené sanddly.

o

O

a)Nejdrive se musi pristroj
vypnout a vytdhnout aku-
mulator

- jestlize ponechdvdte pistroj bez
dozoru

- neZ odstranite blokace

- nez zacnete provadét kontrolu,
0drzbu nebo isténi

- jestlize jste se dotkli ciziho télesa

- kdykoliv stroj zaéne nezvykle
vibrovat
Takto zabrdnite nehodédm a po-
ranénim.

b)Dojde-li béhem provozu k
nehodé nebo poruse, musi
se pristroj okamzité vyp-
nout. Zranéni radné osetre-
te nebo vyhledejte lIékars-
kou pomoc. Pii odstrafiovdni
poruch si prectéte kapitolu ,Hle-
ddni chyb” nebo se obratte na
nase servisni centrum.

) Zamezte provozu stroje pfi
Spatném pocasi, zejmena
pFi nebezpedi blesku. Hrozi
nebezpeci zranéni v disledku
zésahu elekirickym proudem.

d) Zabrante abnormalni télesné po-
loze.

e) Vzdy udrZujte svou rovnovdhu,
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abyste méli vzdy bezpeény pos-
toj na svazich.

f) Pri obsluze zafizeni jdéte.
Nepobiheite.

g) Nedotykejte se zaddnych pohybli-
vych nebezpeénych dilt, dokud
nebyl vytaZen bezpeénostni kli¢
a pohyblivé nebezpedné dily se
zcela nezastavily.

h) Neprovozujte zafizeni s vadny-
mi ochrannymi zafizenimi nebo
vadnymi ochrannymi kryty nebo
bez ochranného zafizeni.

3) DALSi SOUVISEJICi
BEZPECNOSTNI POKYNY

a)Pristroj zapnéte pouze teh-
dy, jestlize jsou ruce, nohy
a jiné casti téla v bezpecné
vzdalenosti od pristroje.
Hrozi nebezpeéi pofezani.

b)Daveijte pozor, abyste si
neporanili ruce a nohy re-
zacimi prvky.

c) Pfred zahajenim prace s
pristrojem odstranite si-
fovou cast. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Sifovd
Cast mize bZ‘r pouzivana jen
v uzavienych prostorech. Pro-
niknutim vody se zvy3uje riziko
elektrického Urazu.

d)Nozky na kefre nepouzi-
vejte v kombinaci s tele-
skopickou nasadou. Hrozi
nebezpedi porezdni.

e) Pristroj je urcen pro stfi-
hani zivych plotu. Pomoci
pi"istrc:je nestiihejte vétve,
tvrdé drevo a podobné. Tak
zabrdnite poskozeni pfistroje.

f) Nepokouseijte se uvolnit
zablokovany/zaseknuty
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list, dokud pristroj nevy-
pnete. Hrozi nebezpedi Grazu.

g) Nikdy zafizeni neuchopte
za fezny nizZ ani jej nez-
vedejte za Fezny noz. Kon-
takt s feznym noZzem mozZe vést
ke zranéni.

h) Nepouzivejte prislusenstvi,
které nebylo doporuceno
spole¢nosti PARKSIDE. To
moze vést k razu elekirickym
proudem nebo k pozaru.

Zbyvaijici rizika

| kdyz toto elektrické néfadi obsluhujete v

souladu s predpisy, stdle existuji zbyvaijici

rizika. V souvislosti s technologii a konst-

rukei tohoto elekirického néfadi se mohou

vyskytovat ndsledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim

b) poskozeni sluchu, pokud neni nasazena
vhodnd ochrana sluchu.

c) Zranéni o&i, pokud se nenosi zadnd
vhodné ochrana oéi.

d) poskozeni zdravi plynouci z vibraci ruky a
paze, pokud se pfistro] pouzivé deli dobu
nebo neni ndlezité veden a udrzovan.

Varovani! Toto elekirické néfadi
vytvéii béhem provozu elektroma-
gnetické pole. Toto pole mize za
uréitych okolnosti omezovat aktivni
nebo pasivni [ékafské implantdaty.
Pro snizeni nebezpeci vazného nebo
smrtelného zranéni doporucujeme
osobdm s lékafskymi implantdty pred
obsluhou stroje konzultovat implantét
se svym lékafem a vyrobcem.

Obsluha

Dodrzte pokyny k ochrané pred

[ ]
1 | hivkem a mistni predpisy.
predpisy
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Zastréeni/vyména
prislusenstvi

Dbejte na to, abyste pristroj
pred kazdym zastréenim nebo
vymeénou prislusenstvi vypnuli
a vyjmuli akumulétor, aby se
zabranilo nebezpedi a zranéni.

Zastréeni prislusenstvi

. Nasad'te ndz nozek na travu (12) nebo

ndz nizek na kiovi (10) na konektor
(14) na spodni strané hlavy pFistroje (1).

. Zatlagte prisludenstvi smérem k hlavé

pristroje (1).
Slysiteln& zacvakne.
Sejmuti prislusenstvi:

. Stisknéte odblokovaci tlagitka (8) na

hlavé pfistroje (1) a sejméte pfislusen-

stvi (10/12).

.

Zapinani a vypinani

. Pfipadné pred zapnutim sejméte ochra-

nu noze (9/11).

Pro zapnuti presuiite blokovéni zapnuti
(3) smé&rem vpred a stisknéte zapina&/
vypinaé (5). Pak blokovéni zapnuti uvol-
néte. Pristroj bézi s maximdlni rychlosti.

. P¥i vypindni uvolnéte zapinac/vypinac (5).

A

Po vypnuti pristroje se noze
jesté néjakou dobu pohybuiji.
Nechejte noze zcela zastavit.
Nedotykejte se pohybujicich
se nozU a nebrzdéte je. Ne-
bezpeci zranéni!

Kontrola stavu nabiti aku-
muléatorv

Ukazatel stavu nabiti (

2) signalizuje stav

nabiti akumulétoru b&hem obsluhy pfistroje.

3 LED sviti (¢ervend-zluta-zelend):
Akumuldtor je nabity

2 LED sviti (cervend-zlutd):
Akumuldtor je &ésteéné nabity

1 LED sviti (€ervend):

Akumuldtor je nutné dobit

Nastaveni pracovniho Uhlu
Naklonéni drzadla pfistroje
Drzadlo pfistroje (4) m& 3 Ghly sklonu:

1. Stisknéte odblokovéni (6) a naklorite
drzadlo pfistroje (4) do pozadovaného
Ohlu.

2. Odblokovéni (6) pustte, drzadlo pfistro-
ie (4) zaskoéi.

Otéceni hlavou pfistroje
Hlava pfistroje (1) mé 7 poloh:

1. Vyt&hnéte odblokovéani (7) smérem
doli a otoéte hlavu pfistroje (1) do
pozadované polohy.

2. Odblokovéni (7) pustte, hlava pfistroje
(1) zaskodi.

Teleskopickéa nasada

Zapnuti a vypnuti (s tele-
skopickou nasadou)

1. Pred zapnutim sejméte ochranu noze
(3 1),

2. K zapnuti stisknéte blokaci zapnuti (20)
na rukojeti teleskopické ndsady.

3. PFi stisknuté blokaci zapnuti stisknéte
zapinaé/vypinaé (21) na rukojeti tele-
skopické nésady.

4. Blokaci zapnuti pustte.

Pristroj b&zi nejvy3si rychlosti.

K tomu podrzte stisknuty zapina& (21 5) 5. K vypnuti pustte zapina&/vypinaé.
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Préce s teleskopickou nasadou

Nasunuti a demontéaz
pristroje

1. Posufite pfistroj po vodici li3té do drz4-
ku pfistroje (15) teleskopické ndsady.
Slysitelné zacvakne.

2. Zastrcéte zdstréku (16) do zdsuvné
zdsuvky (17) na zadni strané hlavy
pristroje (1).

3. Pred demontdzi vytdhnéte zdstreku (16)
ze z4suvné zdsuvky (17).

4. Pro demontdz vytdhnéte pristroj.

Nastaveni délky u
teleskopické nasady

Nastavte délku teleskopické nésady (13)
tak, aby odpovidala velikosti Vaseho téla
pomoci stavéciho droubu (19).

1. Vy3roubuite stavéci roub (19).

2. Nastavte teleskopickou ndsadu (13) na
pozadovanou vysku.

3. Zdfixujte pozici zasroubovanim sta-
véciho 3roubu (19).

Nastaveni pracovniho vhlu
s teleskopickou nasadou

Pro pohodIné ostithdni hran miZete drzdk
pristroje (15) teleskopické ndsady otdcet o
90° doprava nebo doleva.

1. Stisknéte odblokovéni (18).

2. Otocte drzdk pristroje do pozadované
polohy.

3. Drzdk pfistroje musi slysitelné zac-
vaknout.

Podczas pracy upewnij sie,
czy néz do trawy (12) nie
trze o ziemie.

€

Vseobecné poky-
ny k praci

e Pred kazdym pouzitim pfistroje zkontroluj-
te pfipadné zjevné vady, napt. uvolnéng,
opotfebované nebo poskozené soucdsti.

¢ Dodrzujte pokyny pro Gdrzbu a Cisténi
pristroje.

Povuziti nozek na travu / ni-
Zek na kiovi

Pri stihdni se ujistéte, ze se do
0 noze nedostanou z&dné predméty,
jako jsou drét, kovové &dsti, kame-
ny apod. To mize vést k poskozeni
sttihaciho zafizeni. Pfi zablokovani
noze pevnymi predméty pfistroj
ihned vypnéte.

e Zkontrolujte upevnéni Sroubl v Zihaci listé.

* Pouzivejte pouze ostré noze, abyste
dosahli dobrého fezného vykonu a
chranili pFistroj a akumuldtor.

® B&hem prdce nezatéZuijte pfistroj tak, ze
by doslo k jeho zastaven.

Prace s nozkami na travu

* Trdva se nejlépe kosi, kdyz je suchd a
neni pfili§ vysoka.

Préace s nozkami na kiovi

e Pohybuite pfistrojem rovnomérné vpred
nebo obloukovitym pohybem nahoru a
dol0.

e Diky oboustrannym fezacim listém Ize fe-
zat v obou smérech nebo pohybem sem
a tam ze strany na stranu.
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Pouziti s teleskopickou na-
sadou

Teleskopickda nasada se smi
pouzivat pouze s nozem
nozek na travu!

PFi pouzivani dbejte na to,
aby nUz ndzek na strihani
travy (1 12) neklouzal po
zemi.

Pristroj pomalu posouveijte na kolegkdach po
zemi. Tim dosdhnete rovnomérné vysky sffihu.

K provedeni &istého fezu podél okraje
travniku otocte drzdk pfistroje (11 15) na
teleskopické nésadé o 90°.

Cisténi/Udriba

Préce, které nejsou popsané
v tomto néavodu, nechejte pro-
vést nasim servisnim stredis-
kem. Pouzivejte jen origindlni
dily. Hrozi nebezpeci Urazu!

Pred veskerymi pracemi vy-
jméte akumulétor. Hrozi ne-
bezpedi zranéni.

Nepouzivejte &istici prostfedky,
popf. rozpoutédla. Mohli byste
tim pristroj neopravitelné poskodit.
Chemické substance mohou napad-
nout dily pfistroje z umélé hmoty.

AN
AN
W

Pfi manipulaci s nozi (21 10/12)
@ noste rukavice. Hrozi nebezpedi
porezdni.
Pravideln& provadéjte nésledujici odrzbdi-
ské prdce a &isténi. Tim se zaruéi dlouhé a
spolehlivé pouzivani:

e Zkontrolujte, zda nejsou kryty a ochran-
nd zafizeni podkozené a zda sprévné
sedi. Pfipadné je vyméite.

¢ Nikdy neprovozuite stroj s vadnymi
ochrannymi zafizenimi nebo ochranny-
mi kryty nebo bez ochranného zafize-
ni, nebo s poskozenym nebo opotiebe-
nym kabelem.

¢ Vzduchovd 3térbina, sk motoru a ru-
kojeti pristroje musi byt stdle &isté. K &is-
t&ni pouzijte vlhky hadfik nebo kartée.

e NOZ stdle udrzujte v
Cistoté.

Po kazdém pouziti pfistroje musite

- vy€istit n0Z (hadfikem a olejem);

- namazat lidtu noze
olejnickou anebo
sprejem.

o lehké zuby u ostfi mo-
zete vyhladit sami. Os-
ffi obtahnéte olejovym |
brouskem. Pouze ostré
noze zaruéuji dobry vykon pfi sffihani.

® Tupé, ohnuté nebo poskozené noze se
musi vyménit.

Nerucime za $kody vyvolané nagimi pfi-
stroji, pokud budou zpdsobeny neodbor-
nou opravou nebo pouzitim neorigindlnich
dil, popt. pouzitim, které nebude v soula-
du s uréenim.

Skladovani

e Pristroj uchovdvejte v dodané ochrané
noze, v suchu a mimo dosah déti.

Likvidace a ochrana
Zivotniho prostiedi

Vyjméte akumuldtor z pFistroje a pfistroj,
prisluSenstvi a obal odevzdeijte k
ekologické recyklaci.
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Pokyny k likvidaci akumuldtoru naleznete
v samostatném ndvodu k obsluze Vaseho
akumuldtoru a nabijecky.

Elekiricka zafizeni nepatfi do
domdciho odpadu.

o P¥istroj likvidujte podle mistnich pfed-
pisU. Pristroj odevzdeite ve sbérném
stredisku, které zaijisti jeho ekologickou
recyklaci. Zepteijte se ohledné tohoto
svého mistniho likvidatora odpadi ane-
bo v nasem servisnim stredisku.

® Vsouladu s evropskou smérnici €.

2012/19/EU o elekirickych a elektro-
nickych starych pistrojich a jeji imple-
mentace do vnitrostatniho prdva, se musi
opotiebované elekirické pfistroje sbirat
oddélené a ekologicky zneskodnit.
Alternativa recyklace k pozadavku
vrdceni:

Maiitel elektrického pfistroje je alter-
nativné povinen na zdkladé jeho po-
vinnosti jako vlastnik, namisto vracent,
prispét k Fddnému zneskodnéni véci.
Stary pfistroj |ze také odevzdat do
recyklaéniho centra, kterd provadi
likvidaci ve smyslu narodni recyklace a
zdkona o naklddéni s odpady.

Toto se netykd pfisludenstvi starych
pristroj0 a pomocnych prostredk bez
elektrickych sou&dsti.

e Likvidaci vasich zaslanych poskozenych
pristroj0 provadime bezplatné.

o Privadéjte odfiznuté vétve ke komposto-
véni a nezahazuijte je do kontejneru na

odpadky.
Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
kv od data zakoupeni.

V pfipadé zdvady tohoto vyrobku vam viéi

€

prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nadi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li zdvada kryta nasi zarukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Za4ruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz p¥i koupi zjiténé zévady a nedo-
statky musite nahldsit okamzZité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zéruéni doby musite
uhradit ndklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

Zaruéni oprava se vziahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu
opoffebeni, a Ize je povazovat za spotiebni
materidl (napf. niZ a prevodové kolo), nebo
poskozeni kiehkych dili (napf. spinace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
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z ddvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provédéna ddrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovany viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuceny, nebo je pfed nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v piipadé zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nagim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovéni zaruky
Pro zaji$téni rychlého zpracovéni vasi
zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-
jicich pokynu:

e Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a
identifikacni ¢islo (IAN 385633_2107).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

e Vyrobek oznaéeny jako vadny mizZete
po domluvé s nasim zdkaznickym servi-
sem, s pripojenim dokladu o koupi (po-
kladni stvrzenky) a po uvedeni, v ¢em
zdvada spoéivé a kdy k ni doslo, pre-
poslat bez platby po3tovného na vam
sdélenou adresu pfislusného servisu.
Aby bylo zabrénéno problémim s pfije-
tim a dodateénymi néklady, bezpodmi-
neéné pouzijte jen tu adresu, kterd vam
bude sdélena. Zaijistéte, aby zasilka
nebyla odesldna nevyplacené jako nad-
mérné zboZi, expres nebo jiny, zvl&3mi
druh zasilky. Pristroj zaslete véetné

viech &dsti pfisludenstvi dodanych pfi
zakoupeni a zajistéte dostatecné bez-
pecny prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z(&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

@ Servis €esko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 385633_2107

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 Grofiostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Néahradni dily/pFislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mdte problémy pFi objedndvdni, pouzijte prosim kontakini formuldr. V pripadé
jakychkoliv daldich dotazd se obratte na servisni sttedisko / ,Service-Center” (viz strana 50).

Pol. Oznadeni C. artikly
9 Ochrana noze na kefe 91105637
10 NGz na kefe 13700056
11 Ochrana noze na travu 91105638
12 N0z na trdvu 13699995
13 teleskopickd nasada 91105635
Hledéani chyb
Problém |Mozna pfi¢ina Odstranéni chyb
o o Nabijte pfistroj (dodrzujte samostatny ndvod
Pristrof fe vybity k obsluze pro akumuldtor a nabijecku)
Zafizeni

nenastartuje

Blokovéni zapnuti |
stisknuto

3) neni

Zapinani (viz ,Obsluha”)

Zapinaé/vypinaé (21 5) vadny

Oprava prosfrednictvim sluzby zdkaznikim

Spatné
vysledky
fezdni

PFilis velké treni v dosledku
nedostateéného mazdni

Naolejujte (¥ 10/12) niz
(viz ,Ci3téni/idrzba")

Znedistény noz ([2110/12)

Vyéistéte noz (viz ,Cisténi/idrzba”)

NGz (110/12) je tupy nebo
vykazuje nerovnosti

Nabruste noz (viz ,Cisténi/tdrzba”)
nebo jej vymé&hte (viz ¢ést ,Ndhradni
dily/prislusenstvi”)

NOz ([2110/12) je poskozeny

Vyméte n0z (viz ,Ndahradni dily/pfislu-
Senstvi”)
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany na
kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole. Tym
je zabezpe&end funkénost vasho pristroja.

Ndvod na obsluhu je sicasfou tohto

produktu. Obsahuje délezité upo-
zornenia ohladom bezpeénosti, obsluhy a
likviddcie. Pred pouZzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpeénost. PouZivajte produkt len
predpisanym sp&sobom a len v uvedenych

oblastiach pouzitia.

Névod na obsluhu uschovaite a v pripade
odovzdania produktu tretim osobdm odo-
vzdaite aj vietky podklady.

‘m > I vome®
Ucel pouzitia

Pristroj je uréeny na rezanie a zarovndva-
nie tenkych vyhonkov na Zivych plotoch,
krikoch a ozdobnych krikoch a na kosenie
travy na okrajoch a na malych plochéch v
domdcej oblasti.

Pristroj je uréeny len na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi nad 16 rokov
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mdZzu pouzivaf pristroj len pod dozorom.
PouZivanie pristroja za dazda alebo vo
vlhkom prostredi je zakdzané. Akékolvek
iné pouzitie, ktoré v tomto ndvode na
obsluhu nie je vyslovne povolené, méze
mat za ndsledok poskodenie pristroja a
predstavovat vdZne nebezpeéenstvo pre
vzivatela. Tento pristroj nie je vhodny na
komer&né pouzivanie. Pri komerénom pou-
ziti zanikne zéruka.

Osoba obsluhujica pristroj alebo uzivatel
zodpovedd za nehody alebo $kody spé-
sobené inym osobdm alebo vzniknuté na
ich majetku. Vyrobca nezodpovedd za
$kody, ktoré boli spésobené pouzivanim
nezodpovedajicim Gcelu pouzitia alebo
nespravnou obsluhou pristroja.

Pristroj je su¢astou série X 12 V TEAM a
mdZe sa prevadzkovat's akumuldtormi
série X 12 V TEAM. Akumuldtory sa smd
nabijat iba s nabijackami série Parkside
X 12 V TEAM.

Vseobecny popis
Obrazky najdélezitejsich funké-
nych dielov ndjdete na prednej

i
a zadnej vykldpacej strane.
Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny. Baliaci materidl zlikvidujte podla
predpisov:

- Pristroj

- Nbz na kosenie trévy s ochranou noza
- Nbz na rezanie krikov s ochranou noza
- Teleskopické drzadlo

- Ndvod na obsluhu

Batéria a nabijacka nie s suéastou

1 balenia.

G

Dodrziavaijte bezpeénostné pokyny
a pokyny k nabijaniu a spravnemu
pouzivaniu, ktoré si uvedené v né-
vode na obsluhu vasho akumuléto-
ra a vasej nabijacky série Parkside
X 12 V Team. Podrobne;si opis k
nabijaniu a dal3ie informécie néj-
dete v tomto samostatnom névode
na pouZivanie.

pud @

Popis funkcie

Akumuldtorové noznice na travniky a kriky
maj0 dve vymenitelné rezacie néstroje.

Pri pouziti pristroja na strihanie krikov sa ako
strihacie zariadenie pouzije obojstrannd no-
zovd lista (teflénova neprilnava vrstva).
Z4chytné zuby si z bezpe&nostnych dévo-
dov po stranéch zaoblené a zoradené tak,
aby sa znizilo nebezpeé&enstvo poranenia.
Pri pouziti pristroja na strihanie travy sa
ako strihacie zariadenie pouzije strizny
ndz s viacerymi zubami.

Informdcie o funkcii jednotlivych obsluhova-
cich prvkov ndjdete v nasledujicich popisoch.

.
Prehlad

Pristroj

Hlava pristroja

Signalizdcia nabijania (LED)

Poistka zapinania, pristroj

Rukovat pristroja

Zapinad/vypinaé, pristroj

Odblokovanie na naklonenie

drzadla pristroja

7 Odblokovanie na oto&enie hlavy
pristroja

8 Tlacidld odblokovania

TN WOWN —

Prislusenstvo:
9 Ochrana noza na kriky
10 Nbéz noznic na kriky
11 Ochrana noza noznic na travu
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12 Néz noznic na trévu
13 Teleskopické drzadlo

14 Zdastrekové spojenie

15 Drziak pristroja

16 Zéstreka

17 Zdsuvka

18 Odblokovanie, pracovny uhol
teleskopického drzadla

19 Nastavovacia skrutka,
teleskopické drzadlo

20 Blokovanie zapnutia,
teleskopické drzadlo

21 Vypinad zap/vyp,
teleskopické drzadlo

Technické udaje

Akumulétorové noznice na travnik
a Zivy plot.....cccecee... PGSA 12 Al

Napdtie motora U..........cooeneeee 12 V=
Menovité otdcky ng ...oovveenne... 1200 min"’
Druh ochrany........cccccoeviiiiiii IPX1

Hmotnost (vrdt. prislusenstva).. asi 1,66 kg
Hladina akustického vykonu (L)
Zaruend ..........cceeeeiieen 85 dB(A)
Vibrécie (ay
na rukovdti....... 2,02 m/s?2, K=1,5 m/s2
N6z nozZnic na travu

Sirka 182U oo, 120 mm
Hladina akustického tlaku
(PN P 75,6 dB(A), K ,=3 dB

Hladina akustického vykonu (Lyy,)
namerand . 81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
N&z noznic na kriky

Dlzkarezu ....oovvviiiiiii 170 mm
Hrobka rezu .................... max. 7,9 mm
Hladina akustického tlaku

(SN 71,9 dB(A), Kp,=3 dB

Hladina akustického vykonu (L)
namerand .79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v so-
lade s normami a predpismi uvedenymi vo
vyhlaseni o zhode.
Uvedend emisnd hodnota vibrdcii bola na-
merand podla normovanej skdZobnej meté-
dy a méze byt pouzitd na porovnanie jed-
ného elektrického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibracii méze byt
pouzitd aj na Gvodné posidenie vysadenia
pristroja.

Vystraha: Emisnd hodnota vib-
& récii sa mdéze polas skutoéného
pouzivania elektrického néstroja
odlisovat od uvddzanej hodnoty,
v zdvislosti od druhu a spdsobu, v
akom sa elektricky pristroj pouziva.
Zatazenie spdsobené vibraciami sa
pokiste udrzat tak malé, ako je to
mozné. Prikladné opatrenia na znize-
nie zataZenia vibréciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndstroja a ob-
medzenie pracovného &asu. Pritom
sa zohladnia vietky podiely cyklu
prevadzky (napriklad Easy, kedy je
elekirické zariadenie vypnuté a také,
kedy je zapnuté, ale bez zataZenia).

€as nabijania

Pristroj je sicastou série Parkside X 12 V
TEAM a mdze sa prevadzkovat's aku-
muldtormi série Parkside X 12 V TEAM.
Akumuldtory série Parkside X 12 V TEAM
sa sm0 nabijat iba s nabijackami série

Parkside X 12 V TEAM.

Odpori&ame vém prevadzkovat tento pristroj
vyluéne s nasledujicimi akumuldtormi:

PAPK 12 AT, PAPK 12 BT, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Odporiéame vam nabijat tieto akumulato-
ry vyluéne s nasledujicimi nabijackami:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2
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Aktudlny zoznam kompatibility akumuldtora néjdete na: www.lidl.de/akku

(Cr::|f1 )”C‘b“““i“ T 1oL | PAPK 12 A2 PADK 1 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Bezpeénosiné pokyny

Tento pristroj méze pri ne-
& spravnom, neodbornom
pouzivani spdsobif vaine
zranenia. Skor nez zacnete s
pristrojom pracovat, preditaj-
te si dékladne tento navod
na obsluhu a bezpeénostné
pokyny a dobre sa oboznéam-
te so vietkymi jeho obsluho-
vacimi prvkami.

Obrazkové znaky
Symboly v navode
Vystrainé znacky s Gdajmi pre

zabrdnenie skodédm na zdravi
alebo vecnym skodém.

Existuje nebezpeéenstvo za-
sahu elektrickym prodom.

Prikazové znacky s Gdajmi pre pre-
venciu $kéd.

@

Informaéné znaky s informdciami pre
lepsie zaobchddzanie s ndstrojom.

pud @
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Obrazkové znaky na pristroji

I/ PARKSIDE

X35 Pristroj je sucastou série

X 12 VTEAM

Pred prvym uvedenim do prevddzky si
pozorne preditajte névod na obsluhu.

Pozor!
, N&ze dobiehajo.

Nepouzivaite pristroj v dazdi, za
zlého pocasia, vo vlhkom prostredi
alebo na mokrych Zivych plotoch &i
trdvnikoch.

Nebezpecenstvo poranenia kvéli
é vymrstenym dielom!
e Okolo stojace osoby drzte mimo
I«ﬂ nebezpecnej oblasti.

L
85s

Udaj o hladine akustického vykonu
Lwa v dB.

Elektrické pristroje nepatria do do-

mm mového odpadu.
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Vieobecné bezpeénosiné
pokyny pre elekirické
nastroje

VAROVANIE! Precitajte si
A vsetky bezpeénostné pokyny
a nariadenia. Zanedbanie dodr-
Ziavania bezpeé&nostnych pokynov
a nariadeni méze zapricinit zdsah
elekirickym prodom, poziar a/ale-
bo fazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné pokyny a na-
riadenia si uschovaite pre budicnost.
Pojem ,elektricky ndstroj” pouzity v bez-
pednostnych pokynoch sa vztahuje na elek-
trické ndstroje napdjané zo siete (so siefovym
kéblom) a na elekirické néstroje napdjané z
akumuldtora (bez siefového kdbla).

1) BEZPECNOST PRACOVISKA

a) Udrzujte svoj pracovny usek ¢is-
ty a dobre osvetleny. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné oblasti
mbzu viest k nehoddm.

b) Nepracujte s elektrickym nastro-
jom v okoli ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachadzajo
horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvdraju iskry,
ktoré mézu zapdlit prach alebo pary.

¢) Behom pouzivania elektrického
ndstroja udrzujte deti a iné osoby
vzdialene od seba. Pri nepozornosti
mézZete stratit kontrolu nad ndstrojom.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojnd zastréka elektrického
nastroja sa musi hodif do zasuv-
ky. Zastrcka sa nesmie ziadnym
spésobom zmenit. Nepouzivaijte
Ziadne adaptérové zastréky v

spojeni s elektrickymi nastrojmi
s ochrannym uzemnenim. Ne-
zmenené zdstréky a zdsuvky zmen3ujo
riziko elektrického Uderu.

b) Vyvaruijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rory, vyhrievacie telesa, spo-
raky a chladniéky. Existuje zvysené
riziko skrz elektricky dder, ked'je Vase
telo uzemnené.

c) Nevystavuijte elekiricky nastroj
daidu alebo mokrosti. Vniknutie
vody do elekirického ndstroja zvyiuje
riziko elekirického dderu.

d) Nepouzivaijte kdabel na iny uéel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elekirického nastroja alebo vy-
tiahnutie zastréky zo zasuvky.
Udrzujte kdabel vzdialene od ho-
ruéavy, od oleja, od ostrych hran
alebo od pohybujucich sa ¢asti
néstrojov. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3ujo riziko elekirického dderu.

e) Ked pracujete s elektrickym na-
strojom pod Sirym nebom, po-
tom pouzivaijte iba predlzovacie
kable, ktoré s vhodné aj pre
vonkaijsiu oblast. PouZitie pred|Zova-
cieho kdbla vhodného pre vonkajsiu ob-
last, zmen3uije riziko elektrického dderu.

f) Ked sa nemozno vyhnuf pre-
vadzke elekirického nastroja
vo vlhkom prostredi, pouzZivaijte
ochranny vypinaé chybového
prudu. PouZivanie ochranného vypi-
naca chybového pridu zniZuje riziko
elektrického dderu.

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Budte pozorni, dbajte na to, éo
robite a pustite sa s elektrickym
ndstrojom rozumne do prace.
Nepouzivaijte elektricky nastroj,
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ked' ste unaveni alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Jediny okamzik nepozornosti pri
pouzivani elekirického ndstroja méze
viesf' k vaznym poraneniam.

b) Noste osobny ochranny vystroj a
vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobného ochranného vystroja, ako je
protimykové obuv, ochranné prilba a
ochrana sluchu, znizuje riziko poranenia.

c) Vyvarujte sa nezamernému uve-
deniu do prevadzky. Presvedcte
sa o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtym, nez ho pri-
pojite na napdjanie elektrickym
prodom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked pri noseni elekirického
ndstroja drzite prst na spinaéi alebo ked'
tento ndstroj v zapnutom stave pripoijite
na napdjanie elekirickym pradom, po-
tom toto mdze viest k nehoddm.

d) Odstraiite nastavovacie naradie
alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elekiricky nastroj. Né-
radie alebo kI, ktory sa nachddza v
otdcajicej sa Casti ndstroja, méze viest
k poraneniam.

e) Vyvarujte sa abnormalnemu
drzaniu tela. Postaraijte sa o
bezpeény postoj a udrzujte vidy
rovnovdhu, to plati hlavne pri
pracach na svahoch. Tymto mézete
pri neocakdvanych situdcidch lepsie
kontrolovaf elekiricky néstroj.

f) Noste vhodny odev. Nenoste
Ziadne volné oblecenie alebo
sperky. Udrzujte vlasy, odev a
rukavice vzdialene od pohybuiju-
cich sa &asti. Volné oblegenie, $perky
alebo dIhé vlasy mézu byt zachytené
pohybujicimi sa &asfami.

g) Ak mozno namontovaf zaria-
denia na odsavania prachu a
zdchyiné zariadenie, tak sa pre-

G

svedcte, i sU tieto zapojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie
odsdvania prachu méze znizit ohroze-
nia prachom.

h) Chodte, ked zariadenie drzite v
ruke. Nebezte.

i) Nedotykaijte sa pohyblivych
ohrozujucich éasti, kym vsetky
pohyblivé éasti Gplne nezastali.
Je nebezpecenstvo poranenia.

4) POUZIVANIE A OSETROVANIE
ELEKTRICKEHO NASTROJA

a) Neprefazujte tento nastroj. Po-
uzite pre svoju pracu elekirické
naradie, uréené pre tento Géel. S
vhodnym elektrickym néstrojom pracuje-
te v udanom vykonovom rozsahu lepsie
a bezpecdneiiie.

b) Nepouzivaijte ziadne elektrické
naradie, ktorého spinac je de-
fektny. Elekirické naradie, ktoré sa uz
nedd za- alebo vypnif, je nebezpeéné
a musi byt opravené.

c) Vytiahnite zastréku zo zasuvky
predtym, nez vykondate nastavo-
vania na nastroji, nez vymenite
Casti prislusenstva alebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivne
bezpecnostné opatrenie zabrdni net-
myselnému Startu elekirického ndstroja.

d) Ulozte nepouzivanu elektric-
ky nastroj mimo dosahu deti.
Neprenechavaijte pouzivanie
tejto pily osobam, ktoré nie so
oboznamené s tymto nastrojom
alebo tieto pokyny ne¢itali. Elek-
trické ndstroje s nebezpeéné, ked'ich
pouZivaji neskdsené osoby.

e) Starostlivo osetrujte tento elek-
tricky néstroj. Kontrolujte, ¢i po-
hyblivé diely bezchybne fungujo
a neviaznu, i su ¢asti zZlomené
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alebo natolko poskodené, ze je
funkcia elektrického néstroja na-
rusend. Nechaijte poskodené éas-
ti pred pouzitim nastroja opravif.
Priciny mnohych nehdd spogivaji v zle
udrzovanych elektrickych ndstrojoch.

f) Udriujte rezné nastroje ostré
a Cisté. Starostlivo osetrované rezné
ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zaseknU a lepsie sa vedo.

g) Pouzivaite tento elektricky na-
stroj, jeho prislusenstvo, vlozné
nastroje atd. v stlade s tymito
instrukciami. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a éinnost,
ktora sa ma vykonéavat. Pouziva-
nie elekirického ndstroja pre iné Géely,
nez pre ktoré je uréeny, méze viest k
nebezpeénym situdcidm.

5) POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE
S AKUMULATOROVYM NARADIM

a) Akumulatory nabijajte len v nabi-
jackach, ktoré su odporucané vy-
robcom V désledku nabijaciek, ktoré su
vhodné len pre uréeny typ akumuldtoroy,
pretrvéva nebezpedenstvo poziaru, ked
sa pouzivajl s inymi akumuldtormi.

b) V elektrickom naradi pouzivajte
len akumulatory, ktoré so pren
uréené. Pouzivanie inych akumuldto-
rov mbze spdsobit poranenia alebo
nebezpeéenstvo poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory nedrz-
te v blizkosti kancelarskych spo-
niek, minci, kltéov, ihiel, skrutiek
alebo inych kovovych predmetov,
ktoré by mohli spésobif premos-
tenie kontaktov. Skrat medzi kontakt-
mi akumuldtora méze maf za nésledok
popdleniny alebo poziar.

d) Pri nespravnom pouziti méze z

f)

9)

6)

a)

b)

akumulétora uniknot kvapalina.
Vyvaruijte sa kontaktu s nou. Pri
ndhodnom kontakte vypléachnite
vodou. Ak sa kvapalina dostane
do o¢i, vyhladaijte navyse lekar-
sku pomoc. Uniknutd akumuldtorova
kvapalina méze spdsobif podrézdenia
koze alebo popdleniny.
Nepouzivaijte poskodeny alebo
zmeneny akumuléator. Poskodené
alebo zmenené akumuldtory sa mézu
spravaf nepredvidatelne a viest k po-
Ziaru, vybuchu alebo nebezpecenstvu
poranenia.

Akumulétor nevystavuijte pozia-
ru ani prilis vysokym teplotam.
Poziar alebo teploty vyssie ako 130 °C
mdzu spdsobif vybuch.

Dodrziavaijte vietky pokyny k na-
bijaniuv a akumulator alebo aku-
mulatorové naradie nepouzivaijte
nikdy mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na obsluhu.
Nesprévne nabijanie alebo nabijanie
mimo dovoleného teplotného rozsahu
méze znidit akumuldtor a viest k nebez-
pecenstvu poziaru.

SERVIS

Vase elektrické naradie necha-
jte opravif len kvalifikovanym
odbornym persondlom a len s
originalnymi nahradnymi diel-
mi. Tym sa zabezpedi, Ze bezpecnosf
pristroja zostane zachovand.

Nikdy nevykonévaijte Gdrzbu
na poskodenych akumulato-
roch Vietka Gdrzba akumuldtorov by
sa mala uskutoénit prostrednictvom
vyrobcu alebo splnomocnenych miest
z&kaznickeho servisu.
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Zvlasine bezpeénosiné

predpisy

akumulatorové noinice na
travniky a kriky

1) BEZPECNOSTNE POKYNY PRE

NOZNICE NA ZIVY PLOT

a) Udrzujte vsetky Casti tela vzdia-

lene od rezného noza. Nepo-
kosajte sa pri beziacom nozi
odstranif rezivo alebo rezany
material drzaf. Odstraiite za-
seknuté rezivo iba pri vypnutom
nastroji. Jediny moment nepozornosti
pri pouzivani noznic na Zivé ploty
mdze viest k fazkym poraneniam.

b) Noste noznice na Zivé ploty pri

<)

zastavenom nozi za rukovéf. Pri
transporte alebo uloZeni noznic
na Zivé ploty vidy na ne na-
vleéte ochranny kryt. Starostlivé
zaobchddzanie s ndstrojom zmen3uje
nebezpedenstvo poranenia skrz néz.
Drzte tento elektricky nastroj za
izolované povrchy rukovdite, ke-
dZe sa krdjacka méze dostat do
styku so skrytymi vodi¢émi pridu.
Kontakt krdjagky s vedenim pod napé-
tim, méze uviest kovové diely ndstroja
do stavu pod napdtim a tymto privodif
elektricky dder.

d) Udrzujte kdbel vzdialene od ob-

lasti rezania. V priebehu pracovného
postupu méze byt kdbel v krovi zakryty
a nedopatrenim prefaty.

e) Pred pracou prehladaijte krovie na

skryté objekty, ako napr. dréty,

atd. Tak zabrdnite skoddm na pristroji.

f=1r

a) Pristroj vidy

G

2) BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE NOZNICE NA TRAVU

Vystraha! Dbaijte na to, ze
deti, osoby s obmedzenymi
telesnymi, senzorickymi ale-
bo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatoénymi skise-
nosfami a vedomostami alebo
osoby, ktoré nie s obozndme-
né s pokynmi, nesmd pouzivaf
zariadenie. Miestne predpis?/
mozu stanovit pre pouzivatela
obmedzenie veku.

Zariadenie sa nesmie pouzi-
vat, ak sa v blizkosti nacha-
dzaji osoby, predovietkym
deti alebo domdce zvieratd.

Pre vasu osobni bezpeénost:
Noste vhodny pracovny odev,
akymi sU pevnd obuv s proti-
$mykovou podrdzkou, odolné,
dlhé nohavice, rukavice a
ochranné okuliare. Pri dlh§om
pouzZivani zariadenia noste
ochranu sluchu. Nenoste dlhé
Saty alebo 3perky, lebo tieto
by mohli byt zachytené pohy-
bujicimi sa &astami pristroja.
Pristroj nepouzivajte, ak ste
bosy alebo mdte na nohdch
otvorené sanddle.

pnite a od-

strante akumulator

- ked' nechdvate pristroj bez do-
zoru

- skér nez odstrénite blokovacie
zariadenia

- pred kontrolnymi, Gdrzbdrsky-
mi a Cistiacimi prdcami

- ked'ste sa dotkli cudzieho telesa

- ak zaéne stroj nezvy&ajne vib-
rovat
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Takto zabrdnite Grazom a pora-
neniam.

b)V pripade nehody alebo
poruchy pocas prevadzky
zariadenie okamzite vyp-
nite. Poranenia odborne
osetrite alebo vyhladajte
lekara. Precitajte si odstrario-
vanie porich v kapitole , Vyhla-
ddvanie chyb” alebo sa kontak-
tujte s nasim servisnym centrom.

c) Nepouzivajte zariadenie
pri zlom pocasi, hlavne v

ripade ohrozenia bles-
om. Je nebezpedenstvo pora-
nenia elektrickym prodom.
d)Nedrzte telo v neprirodzenej
olohe.

e) Vzdy udrzujte rovnovdhu, aby
ste mali kedykolvek bezpecne

ostavenie na svahoch.

f) Ked pristroj obsluhujete, chodte.
Nebezte.

g) Nedotykajte sa pohyblivych, ne-
bezpecnych dielov, i)'/m nebude
odstraneny bezpeénostny kli¢ a
pohyblivé nebezpecné diely sa
nezastavia Uplne.

h) Pristroj nikdy nepouzivaite s
poskodenymi ochrannymi zario-
deniami alebo krytmi alebo bez
ochrannych zariadeni.

3) DALSIE BEZPECNOSTNE
POKYNY

a)Pristroj zapnite len vtedy,
ked mate ruky, nohy a
vsetky ostatné casti tela v
bezpeénej vzdialenosti od
pristroja. Hrozi tu nebezpe-
censtvo reznych poraneni.

b)Davaijte pozor, aby ste sa
na rukach a nohach rezny-

mi prvkami neporanili.

c) Pred pracou s pristroiom
odstrarite siefovy diel.
Nepouzivajte Ziadny pre-
dlzovaci kabel. Siefovy
diel sa moze pouzivaflen
v uzavretych priestoroch.
Vniknutim vody sa zvy3uje riziko
urazu elektrickym prodom.

d) Noznice na kriky nepouzi-
vaite v kombindcii s telesko-

ickou rukovafou. Hrozi ne-
ezpedensivo reznych poraneni.

e) Pristroj je uréeny na reza-
nie Zivych plotov. Pristro-
jom nerezte kondare, tvrdé
drevo alebo iné veci. Tak
zabrdanite $koddm na pristroji.

f) Nepokusaijte sa zabloko-
vany/zaseknuty list uvol-
novat skér, ako ste pristroj
vypli. Existuje nebezpecenstvo
poranenia.

g) Pristroj nechytaijte ani ne-
zdvihajte za rezaci néz.
Kontakt s rezacim noZzom by
mohol spdsobit poranenia.

h) Nepouzivajte ziadne pris-
luSenstvo, ktoré nebolo
odRort'lEané spoloénostou
PARKSIDE. To méze viest k z&-
sahu elekirickym pridom alebo
poziaru.

Zvyskové rizika

Aj pri pouzivani elektrického pri-
stroja podla predpisov vzdy exis-
tuju zvyskové rizika. Nasledujice
nebezpedéenstvd mézu vzniknof v
suvislosti s konstrukciou a prevede-
nia tohto elekirického pristroja:

a) rezné poranenia,

b) poskodenie sluchu, ak nenosite

60 ///| PARKSIDE



vhodnd ochranu sluchu,

c) Poskodenia zraku, ak sa nenosi
vhodnd ochranu.

d) poskodenie zdravia, ktoré si
vysledkom vibrdcii pésobiacich
na ruku/rameno, ak sa pristroj
pouziva dlh$iu dobu, alebo ak sa
nesprévne vedie a udrZiava.

Upozornenie! Tento elektricky

& pristroj pocas prevadzky vy-

tvdra elektromagnetické pole.

Toto pole mézZe za uréitych

okolnosti ovplyvnit aktivne

alebo pasivne lekdrske im-

plantdty. Aby sa zabrdnilo

nebezpecenstvu vdznych

alebo smrtelnych zraneni, od-
poricame, aby osoby s lekdr-
skymi impfon’rotmi konzultova-

li svojho lekéra alebo vyrobcu

lekdrskeho implantétu pred

samotnou obsluhou pristroja.

Obsluha

e | Dbajte na ochranu proti hluku a
1 dodrZujte miestne predpisy.

Nasvunvutie /vymena
prislusenstva

Pred nasunutim alebo vy-
menou prislusenstva davaite
pozor na to, aby ste vypli
pristroj a vybrali akumuléator
z pristroja, aby ste zabranili
ohrozeniam a poraneniam.

Nasunutie prislusenstva

1. Nasadte néz na kosenie travy (12)
alebo néz na rezanie krikov (10) na
zéstrekové spojenie (14) na spodnej stra-
ne hlavy pristroja (1).

G

2. Prislusenstvo zatlacte do smeru hlavy
pristroja (1). Pocutelne zapadne.
Odobratie prislusenstva:
Stlagte tla¢idlé odblokovania (8) na
hlave pristroja (1) a odoberte pris-
lusenstvo (10/12).

w

Zapinanie a vypinanie

1. Pred zapnutim odoberte pripadne
ochranu noza (9/11).

2. Na zapnutie posurite blokovanie zap-
nutia (3) smerom dopredu a stladte
spinaé zap/vyp (5).

Potom poistku uvolnite.
Pristroj bezi s najvy33ou rychlostou.

3. Za G&elom vypnutia zapina&/vypinaé
(5) pustite.

Po vypnuti pristroja sa noze

& este ne-jaky ¢as nadalej

pohybuju. Pockajte, kym

sa noze Uplne zasta-via.

Pohy-bujucich sa nozov sa

nedotykaijte a ani sa ich

nepokusaijte zabrzdit. Hrozi
nebezpeéenstvo Urazu!

Kontrola stavu nabitia
akumuléatora

Indikdtor stavu nabitia (24 2) signalizuje
stav nabitia akumuldtora poéas obsluhy
pristroja.

Na tento Géel podrzte zapina& (1 5)
stlaceny.

Svietia 3 LED diédy (¢ervend-zlta-zelend):
Akumuldtor nabity

Svietia 2 LED diédy (¢ervend-zltd):
Akumuldtor je Ciastoéne nabity

Svieti 1 LED diéda (Cervend):

Akumuldtor sa musi nabif
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Nastavenie pracovného uvhla
Naklonenie drzadla pristroja:
Drzadlo pristroja (4) m& 3 uhly naklonenia:

1. Stlagte odblokovanie (6) a drzadlo
pristroja (4) naklofite do Zelaného uhla.

2. Pustite odblokovanie (6), drzadlo
pristroja (4) zaskodi.

Otoéenie hlavy pristroja:
Hlava pristroja (1) mda 7 polsh:

1. Potiahnite odblokovanie (7) nadol a
hlavu pristroja (1) otoéte do pozadova-
nej polohy.

2. Pustite odblokovanie (7), hlava pristroja
(1) zaskodi.

Teleskopické drzadlo

Zapnutie a vypnutie
(s teleskopickym drzadlom)

1. Pred zapnutim odoberte ochranu
noza (.1 11).
2. Pri zapnuti stlacte blokovanie zapnutia
(20) na drzadle teleskopického drzadla.
3. Pri stlaéenom blokovani zapnutia
stlacte vypinac zap/vyp (21) na drzad-
le teleskopického drzadla.
4. Blokovanie zapnutia pustite.
Pristroj bezi s maximdlnou rychlosfou.
5. Na vypnutie vypinaé zap/vyp pustite

Préaca s teleskopickym
drzadlom

Nasunutie a demontaz pristroja:

1. Zasufite pristroj pozdlz vodiacej kola-
ini¢ky do drziaka pristroja (15) telesko-

pického drzadla. Podutelne zaskoéi.
2. Zastréte zéstreku (16) do zdsuvky (17)
na zadnej strane hlavy pristroja (1).
3. Pred demontdzou vytiahnite zdstrcku
(16) zo zdsuvky (17).
4. Na demontdz vytiahnite pristroj.

Dizkové prestavenie
teleskopického drzadla

Nastavte dizku teleskopického drzadla
(13) podla vadej telesnej vysky pomocou
nastavovacej skrutky (19).

1. Otocte nastavovaciu skrutku (19).

2. Nastavte teleskopické drzadlo (13) na
Zelan( dlIzku.

3. Zafixujte polohu tak, Ze nastavovaciu
skrutku (19) zaskrutkujete.

Nastavenie pracovného
vhla s teleskopickym
drzadiom

Pre pohodIné rezanie rohov mézete drziak
pristroja (15) teleskopického drzadla otoéit
o 90° doprava alebo dolava.

1. Stlagte odblokovanie (18).

2. Ototte drziak pristroja do pozadova-
nej polohy.

3. Drziak pristroja musi poéutelne zaskogit.

Pri pouzivani davaijte pozor
na to, aby néZ noznic na tra-
vu (12) netrel o zem.

Vseohecné pracovné
pokyny

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj vzhladom na viditelné nedostatky
ako uvolnené, opotrebované alebo po-
kodené diely.
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e Dodrziavajte pokyny k Gdrzbe a &iste-
niu pristroja.

Povuiitie ako
nozZnicena travu/
noznice na kriky

Pri strihani ddvajte pozor na to,

0 aby sa do noze nedostali Ziadne
predmety ako drét, kovové diely,
kamene atd. To mdze viesf k pos-
kodeniam noZovej lity rezacieho
néstroja. V pripade zablokovania
noZov pevnymi predmetmi pristroj
okamzite vypnite.

e Skontrolujte pevné osadenie skrutiek v
nozove;j lidte.

e Pouzivajte iba ostré noze, aby ste dosi-
ahli dobry rezny vykon a Setrili pristroj
a akumuldtor.

e Pocas prdce pristroj nezafazujte tak
silno, aby doslo k zastaveniu.

Praca s noznicami na travu

e Trava sa dé strihat najlepsie vitedy, ked'

je suché& a nie je prili§ vysoka.
Praca s noznicami na kriky

®  Pristrojom pohybujte rovhomerne do-
predu a v tvare oblika sem a tam.

e Obojstrannd nozové lista umoziuje rez
do obidvoch smerov alebo vykyvnymi
pohybmi z jednej strany na druhd.

Pouzitie s teleskopickym
drzadlom

Teleskopické drzadlo sa smie
pouziva iba s nozom na ko-
senie travy!

G

Pri pouzivani davaijte pozor
na to, aby néz noznic na tra-
vu (1 12) netrel o zem.

Pristroj pomaly posivaijte na kolieskach po
zemi. Tak dosiahnete rovnomernd vysku
rezania.

Otoéte drziak pristroja (I 15)na telesko-
pickom drzadle o 90°, aby ste vykonali
Cisty rez pozd|z okrajov trdvnika.

Udrzba/¢istenie

Prace, ktoré nie sG popisané
& v tomto ndvode na obsluhu,
dajte previest nasim servis-
nym strediskom. Pouzivaijte
len originalne nahradné die-
ly. Existuje nebezpecenstvo
poranenia!

Pred vsetkymi pracami od-
strante akumulator. Existuje
nebezpedenstvo poranenia.

A
@

Nepouzivaite Cistiace prostriedky
alebo rozpdstadla. Mohli by ste
tym pristroj neopravitelne poskodit.
Chemické zlozky mézu naruiit ume-
lohmotné &asti pristroja.

Pri nardbani s nozmi (.1 10/12)
pouzivajte rukavice. Hrozi tu ne-
bezpe&enstvo reznych poranent.

Nasledovné Gdrzbové a &istiace prace pre-

vddzajte pravidelne. Tym je zaruené dlhé

a spolahlivé uvZivanie pristroja:

¢ Skontroluijte, ¢i kryty a ochranné zaria-
denia nie s0 poskodené a & si sprévne
upevnené. V pripade potreby ich vymeiite.

e Zariadenie nikdy nepouZivaijte s po-
$kodenymi ochrannymi zariadeniami
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alebo s potkodenym alebo opotrebova-
nym kdblom.

e Udrzujte vetracie otvory, kryt motora
a Uchytky pristroja &isté. Pouzite vlihki
utierku alebo kefu.

e N6z udrzujte vzdy &isty.

Po kazdom pouziti pristroja musite

- vyéistit ndz (s handrou a olejom);

- namazat litu noza
s olejnickou alebo
sprejom.

e Jemné ryhy na ostri
noza mézete odstranit [~ ——~—
aj sami. Za tymto Gée- WOV
lom obtiahnite ostria noZa naolejova-
nym brisnym kameriom. Len osiré noze
poskytuji dobry strihaci vykon.

e Tupé, pokrivené alebo poskodené noze
sa musia vymenit.

L0800

Za 3kody spdsobené nasimi pristrojmi
nezodpoveddme, pokial boli tieto zaprici-
nené neodbornou opravou pristroja alebo
pouZitim nie origindlnych nahradnych
dielov resp. pouzitim nezodpovedajicim
0&elu pouzitia pristroja.

Uskladnenie

e Zariadenie uchovdvaite v ochrannom oba-
le v suchom stave a mimo dosahu deti.

Odstranenie a ochrana
Zivoitného prostredia

Z pristroja vyberte akumuldtor a pristroj,
prisludenstvo a balenie prineste na ekolo-
gické zhodnotenie.

Pokyny pre likvidéciv akumuldtora ndjdete
v samostatnom ndvode na obsluhu vésho
akumuldtora a nabijacky.

Elektrické pristroje nepatria do do-

=mm Mového odpadu.

e Pristroj zlikvidujte podla miestnych pred-
pisov. Odovzdaite pristroj do zberného
miesta, kde sa ekologicky zrecykluje.
Opytajte sa ohladne tohto svojho
miestneho likvidatora odpadov alebo v
nasom servisnom stredisku.

* Podla eurépskej smernice 2012/19/
EU o starych elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach a presadenia do né-
rodného préva sa musia spotrebované
elekirické zariadenia zbierat oddelenie
a odovzdat na ekologické opétovné
zhodnotenie.

Alternativa recykldcie k poziadavke na
spatné zaslanie:

Vlastnik elektrického zariadenia je alter-
nativne namiesto sp&tného zaslania po-
vinny spolupracovat pri odbornom zhod-
noteni v pripade zrieknutia sa vlastictva.
Staré zariadenie sa méZe na tento el
prenechat tiez odbernému miestu, ktoré
vykond likvidéciu v zmysle narodného
zékona o recyklécii a odpadoch.
Netyka sa to dielov prisludenstva a po-
mocnych prostriedkov bez elektrickych
komponentov, pripojenych k starym
zariadeniam.

e Llikviddciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskutoénime bezplatne.

* Privadzajte odrezané kondre ku kom-
postovaniu a nezahadzuijte ich do kon-
tejneru na odpadky.

Zarvka

Vazend zdékaznigka, vazeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zruka 3 roky od
détumu zakidpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte prdvo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvaijice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.
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Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina diiom zakupenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaku-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobnd chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémcei nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruéné doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uZ pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohlésif. Opravy
vykonané po uplynuti zaruénej doby st
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zdruka sa nevztahuje na
diely produktu, ktoré s vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa méZu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. néz a
koleso prevodovky) alebo na poskodenia
na krehkych dieloch (napr. vypinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné

G

pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavaf vietky navody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanik& pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

o Pri vietkych poziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a identifikagné
&islo (IAN 385633_2107)ako dékaz o
zakdpent.

Cislo artiklu néjdete na typovom 3titku.

e Ak sa vyskytnG chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informdcie o priebehu
vasej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako poskodeny méze-
te po dohode s nagim zdkaznickym servi-
som, s prilozenym dokladom o zakdpeni
(pokladniény doklad) a s ddajmi, v dom
chyba spogiva a kedy vznikla, zaslaf
bez postovného na adresu servisu, ktord
vdm bude ozndmend. Pre zabrdnenie
dodatoénych nékladov a problémov pri
prevzati pouzite len tG adresu, ktord vam
bude ozndmend. Nezasielajte pristroj
ako nadmerny tovar na néklady prijem-
cu, expresne alebo s inym $pecidlnym
ndkladom. Pristroj zadlite so vietkymi
astami prisluenstva dodanymi pri zakd-
peni a zabezpeéte dostatoéne bezpedné
prepravné balenie.
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Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbeznd kalkuldciv ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-

bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 385633_2107

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Straffe 20

DE-63762 Grof3ostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de

Nahradné diely/prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otézkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 66).

Pol. Oznaéenie C. artiklu
9 Ochrana noZza na kriky 91105637
10 N&z noznic na kriky 13700056
11 Ochrana noza noznic na trévu 91105638
12 N&Z noznic na travu 13699995
13 Teleskopické drzadlo 91105635
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Vyhladavanie chyb

G

Problém

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Zariadenie sa
nespusti

Zariadenie je vybité

Nabite zariadenie (zohladnite sa-
mostatny ndvod na obsluhu pre aku-
muldtor a nabijacku)

Blokovanie proti zapnutiu
(120 3) nie je sprévne stlacené

Zapnite (vid',Obsluha”)

Porucha spinaéa zap/vyp
(£15)

Nechaijte opravit cez Service-Center

Neuspokojivy
vysledok rezania

Velké trenie pre nedost-
atoéné mazanie

N6z (/78 10/12) naolejujte
(vid' ,Udrzba/¢&istenie”)

Znedisteny ndz |

10/12)

Ocistite néz (vid',Udrzba/&istenie”)

N6z (I2110/12) je tupy
alebo je vystrbeny

Naostrite ndz (vid ,Udrzba/&istenie”)
alebo ho vymerite (vid',Ndhradné
diely/prislusenstvo)

N3 |
deny

10/12) je posko-

N6z vymedte (vid',N&hradné diely/
prisluenstvo)
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie

das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren

Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Schneiden und
Trimmen von diinnen Trieben an Hecken,
Bischen und Zierstréuchern und zum Schnei-
den von Gras an Kanten und auf kleinen
Flachen im hauslichen Bereich bestimmt.
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Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dir-
fen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfdlle oder
Schéden an anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich. Dieses Gerdt ist
nicht zur gewerblichen Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden,
die durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 V TEAM und kann mit Akkus der Parkside
X 12 V TEAM Serie betfrieben werden. Die
Akkus diirfen nur mit Ladegeréiten der Serie

Parkside X 12 V TEAM geladen werden.
Allgemeine Beschreibung
Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

- Gerat

- Grasscherenmesser mit Messerschutz

- Strauchscheren-Messer mit Messerschutz
- Teleskopstiel

- Betriebsanleitung

¢ | Akku und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

@ @D &

Beachten Sie die Sicherheitshinwei-
se und Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung, die in
der Betriebsanleitung Ihres Akkus
und Ladegerdts der Serie Parkside
X 12 V Team gegeben sind. Eine
detaillierte Beschreibung zum Lade-
vorgang und weitere Informationen
finden Sie in dieser separaten Be-
dienungsanleitung.

pund @

Funktionsbeschreibung

Die Akku-Gras- und Strauchschere besitzt
zwei austauschbare Schneideinrichtungen.
Beim Einsatz als Strauchschere (Hecken-
schere) wird als Schneideinrichtung ein
doppelseitiger Messerbalken eingesetzt.
Die Fangzdhne sind aus Sicherheitsgrin-
den seitlich gerundet und versetzt angeord-
net, um Verletzungsgefahren zu verringern.
Beim Einsatz als Grasschere wird als
Schneideinrichtung ein Schermesser mit
mehreren Z&hnen eingesetzt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht
Gerdt:
1 Gerdtekopf
2 ladezustands-Anzeige (LED)
3 Einschaltsperre, Gerat
4 Gerategriff
5 Ein-/Ausschalter, Gerét
6 Entriegelung zum Neigen des

Gerdtegriffes
Entriegelung zum Drehen
des Gerdtekopfes

8 Entriegelungstaste

N
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Zubehor:
9 Messerschutz
Strauchscheren-Messer
10 Strauchscheren-Messer
11 Messerschutz
Grasscheren-Messer
12 Grasscheren-Messer
13 Teleskopstiel

14 Steckverbindung

15 Gerdtehalterung

16 Stecker

17 Steckbuchse

18 Entriegelung,
Arbeitswinkel Teleskopstiel

19 Stellschraube, Teleskopstiel
20 Einschaltsperre, Teleskopstiel
21 Ein-/Ausschalter, Teleskopstiel

Technische Daten

Akku-Gras-
und Strauchschere ........... PGSA 12 Al
Nennspannung U...................... 12V =
Bemessungsdrehzahl ng .......... 1200 min"!
Schutzart. ..o, IPX1
Schallleistungspegel (Lya)
garantiert..........ccceeeiieeeninnns 85 dB(A)
Gewicht

(inkl. Zubehdr, ohne Akku)......ca. 1,66 kg
Vibration (ay)

am Handgriff... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Grasscheren-Messer

Schnittbreite .......coceviiiien. 120 mm
Schalldruckpegel
(L)oo 75,6 dB(A); K »= 3 dB

Schq|||e|stungspege| (I.WA)
gemessen..81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Strauchscheren-Messer
Schnittldnge .......cccooeiiiiniin. 170 mm
Schnittstarke .................... max. 7,9 mm

Schalldruckpegel
(L)oo 71,9 dB(A); K ,= 3 dB
Schq|||e|stungspege| (I.WA)
gemessen..79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklérung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-

sionswert kann sich wahrend der tat-
sachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von dem Angabewert unterscheiden, ab-
hangig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibra-
tionen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Phasen des Betriebszyklus
zu bericksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

Ladezeiten

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside X 12 V
TEAM und kann mit Akkus der Parkside

X 12 V TEAM Serie betrieben werden.
Akkus der Serie Parkside X 12 V TEAM
dirfen nur mit Ladegeraten der Serie Park-
side X 12 V TEAM geladen werden.
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PAPK 12 A1, PAPK 12 B1, PAPK 12 A2, PAPK 12 B2
Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit folgenden Ladegeraten zu laden:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

@ @D &

Wir empfehlen lhnen, dieses Gerat ausschlief3lich mit folgenden Akkus zu betreiben:

Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter: www.lidl.de/akku

(L;’]‘i’:)ze” T 1oL | PAPK 12 A2 PADK 12 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Sicherheitshinweise

A

Dieses Gerét kann bei un-
sachgemé@fiem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Bevor Sie mit dem
Gerdt arbeiten, lesen Sie sorg-
féltig die Betriebsanleitung
und die Sicherheitshinweise
und machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut vertraut.

Symbole und Bildzeichen

Symbole in der Betriebsanleitung

@

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen durch Stromschlag

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

1

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem Gerdt

Bildzeichen auf dem Gerat

xlgnKslnE

£
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Das Gerdt ist Teil der Serie
Parkside X 12 V TEAM.

Lesen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.

Achtung!

Schneidwerkzeug lauft nach
Benutzen Sie das Gerat nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in
feuchter Umgebung oder an nassen

Hecken oder Rasen.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!
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e Umstehende Personen aus dem Ge-

Ieﬂ fahrenbereich fernhalten

L+l Angabe des Schallleistungspegels
85(13 Lwa in dB

Elektrogerdte gehéren nicht in den
Hausmiill.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,Elekirowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elekiro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

1) ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche konnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere

72

2)

a)

b)

d)

Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Gerdt verlieren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht

ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Ndésse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elekirogerdt erhcht
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, I, schar-
fen Kanten oder sich bewegen-
den Gerditeteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fir den Auflenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines
fir den AuBenbereich geeigneten Ver-
léngerungskabels verringert das Risiko
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f)

3)

b)

d)

eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekiro-
werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-

@ @D &

oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschal-
ten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befin-
det, kann zu Verletzungen fishren.

schutzschalter. Der Einsatz eines e) Vermeiden Sie eine abnormale
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Korperhaltung. Sorgen Sie fur
Risiko eines elektrischen Schlages. einen sicheren Stand und halten

Sie jederzeit das Gleichgewicht,
SICHERHEIT VON PERSONEN dies gilt besonders fir das Ar-

beiten an Hangen. Dadurch kénnen
Seien Sie aufmerksam, achten Sie das Elektrowerkzeug in unerwarte-
Sie darauf, was Sie tun, und ten Situationen besser kontrollieren.
gehen Sie mit Vernunft an die f) Tragen Sie geeignete Kleidung.
Arbeit mit einem Elektrowerk- Tragen Sie keine weite Kleidung
zeug. Benutzen Sie kein Elek- oder Schmuck. Halten Sie Haa-
trowerkzeug, wenn Sie miide re, Kleidung und Handschuhe
sind oder unter dem Einfluss fern von sich bewegenden Tei-
von Drogen, Alkohol oder Me- len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
dikamenten stehen. Ein Moment lange Haare kénnen von sich bewe-
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des genden Teilen erfasst werden.
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften  g) Wenn Staubabsaug- und -auffang-
Verletzungen fihren. einrichtungen montiert werden
Tragen Sie personliche Schutz- kénnen, vergewissern Sie sich,
ausristung und immer eine dass diese angeschlossen sind
Schutzbrille. Das Tragen person- und richtig verwendet werden.
licher Schutzausristung, wie Staub- Verwendung einer Staubabsaugung kann
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Gefdhrdungen durch Staub verringern.
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach  h) Gehen Sie, wenn Sie das Gerdit in
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, der Hand hadlten. Laufen Sie nicht.
verringert das Risiko von Verletzungen. i) BerUhren Sie keine beweglichen,
Vermeiden Sie eine unbeab- geféhrlichen Teile, bevor alle Teile
sichtigte Inbetriebnahme. Ver- vollstéindig zum Stillstand gekom-
gewissern Sie sich, dass das men sind. Es besteht Verletzungsgefahr.
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom- 4) VERWENDUNG UND BEHAND-
versorgung und/oder den Akku LUNG DES ELEKTROWERKZEUGES
anschlief3en, es aufnehmen oder .
tragen. Wenn Sie beim Tragen des a) Uberlasten Sie das Geréat nicht.
Elektrowerkzeuges den Finger am Verwenden Sie fir lhre Arbeit das
Schalter haben oder das Gerét einge- dafir bestimmte Elektrowerk-
schaltet an die Stromversorgung an- zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
schlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren. zeug arbeiten Sie besser und sicherer
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge im angegebenen Leistungsbereich.
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b)

d)

f)

9)

74

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Ge-
rateeinstellungen vornehmen,
Zubehérteile wechseln oder das
Gerdt weglegen. Diese Vorsichts-
maBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elekirowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei

5)

b)

<)

d)

die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fir ande-
re als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES AKKUWERKZEUGS

Laden Sie die Akkus nur in La-
degeraten auf, die vom Herstel-
ler empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Minzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegenstinden, die
eine Uberbriickung der Kontak-
te verursachen kénnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur
Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufdlligem Kon-
takt mit Wasser abspilen. Wenn
die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austre-
tende Akkuflissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschadigte oder verénderte Akkus
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f)

9)

6)

b)

kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
Uber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden aufBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zer-
stéren und die Brandgefahr erhdhen.

SERVICE

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Samtliche Wartung von Akkus

sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-

mdchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir
die Akku-Gras- und
Strauchschere

1)

a)

SICHERHEITSHINWEISE FUR HE-
CKENSCHEREN

Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen
Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnitigut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhal-
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b)

d)

@ @D &

ten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnitigut nur bei ausgeschalte-
tem Gerdat. Ein Moment der Unachtsam-
keit bei Benutzung der Heckenschere kann
zu schweren Verletzungen fihren.
Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewahrung
der Heckenschere stets die Schutz-
abdeckung aufziehen. Sorgfdltiger
Umgang mit dem Gerdt verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.
Halten Sie das Elektrowerkzeug
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser

in BerGhrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfiihrenden Leitung
kann metallene Gerdteteile unter Span-
nung setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen
Objekten, z. B. Draht etc. So ver-
meiden Sie Gerdateschaden.

Halten Sie die Heckenschere
richtig, z. B. mit beiden Handen
an den Handgriffen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind. Der
Verlust der Kontrolle Gber das Gerat
kann zu Verletzungen fihren.

2) S|ICHERHEITSHINWEISE

A

FUR GRASSCHEREN

Warnung! Kindern, Personen
mit eingeschrankten kérperli-
chen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder unzurei-

chender Erfahrung und Wissen
oder Personen, welche mit den
Anweisungen nicht vertraut

sind, darf die Verwendung der
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Maschine nie gestattet werden.
Lokale Vorschritten konnen
eine Altersbeschrankung fur
den Anwender festlegen.
Das Gerdt darf nie betrieben
werden, wenn Personen
insbesondere Kinder, oder
Haustiere in der Ndhe sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit:
Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine ro-
buste, lange Hose, Handschuhe
und eine%chutzbrille. Tragen
Sie bei langerem Einsatz des
Gerdtes einen Gehdrschutz.
Tragen Sie keine lange Klei-
dung oder Schmuck, da diese
von sich bewegenden Teilen
erfasst werden%«jnnen. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie barfuf3 gehen oder
offene Sandalen tragen.

Df=]r

a) Immer erst das Gerdat aus-
schalten und den Akku
entfernen
- wenn Sie das Gerat unbeauf-

sichtigt lassen,

- bevor Sie Blockierungen ent-
fernen,

- vor Kontroll-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten,

- wenn Sie einen Fremdkorper
berihrt haben,

- wann immer das Gerat
beginnt, ungewdhnlich zu
vibrieren.

So vermeiden Sie Unfdlle und

Verletzungen.

b) Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
wdhrend des Betriebs ist

das Gerdat sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Lesen Sie zur Besei’ri?un
von Stérungen das Kapitel ,Fe
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

¢) Vermeiden Sie den Betrieb
der Maschine bei schlech-
tem Wetter, insbesondere
bei Blitzgefahr. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch elektrischen Schlag.

d) Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung.

e) Halten Sie immer |hr Gleich-
gewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu
haben.

f) Gehen Sie, wenn Sie das Gerat
bedienen. Laufen Sie nicht.

g) Berihren Sie keine sich bewe-
enden, gefahrlichen Teile,
gevor der Sicherheitsschlussel
entfernt wurde und die beweg-
lichen, gefahrlichen Teile voll-
standig zum Stillstand gekom:-

men sind.

h) Betreiben Sie das Gerat nie-
mals mit fehlerhaften Schutzein-
richtungen oder -abdeckungen
oder oﬁne Schutzeinrichtungen.

3) WEITEFUHRENDE
SICHERHEITSHINWEISE

a) Schalten Sie das Gerat nur
ein, wenn Hande, Fiifle
und alle anderen Kérper-
teile in sicherer Entfernung
zum Gerdt sind. Es besteht
die Gefahr von Schnittverletzun-
gen.
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b) Geben Sie Acht, dass Sie
sich nicht mit den Schnei-
delementen an Handen
und Fif3en verletzen.

c) Entfernen Sie das Netzteil,
bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten. Verwenden Sie
kein Verldngerungskabel.
Das Netzteil darf nur in
geschlossenen RGumen
verwendet werden. Durch
das Eindringen von Wasser er-
hoht sich das Risiko eines elekt-
rischen Schlags.

d) Verwenden Sie die
Strauchschere nicht in
Kombination mit dem Te-
leskopstiel. Es besteht die

Gefahr von Schnittverle’rzungen.

e) Die Strauchschere ist fur
das Schneiden von He-
cken vorgesehen. Mit
dem Gerat keine Zweige,
hartes Holz oder anderes
schneiden. So vermeiden Sie
Gerateschaden.

f) Versuchen Sie nicht, ein
blockiertes/verklemmtes
Blatt zu I8sen, bevor Sie
das Gerat ausgeschaltet
haben. Es besteht Verletzungs-

efahr.

g) gassen Sie das Gerdat
nie am Schneidmesser
an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der
Kontakt mit dem Schneidmesser
kann zu Verletzungen fihren.

h) Verwenden Sie kein Zu-
behor welches nicht von
PARKSIDE empfohlen wur-
de. Dies kann zu elekirischem
Schlag oder Feuer fihren.

@ @D &

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmaBig bedienen,

bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, talls kein geeig-
neter Gehdrschutz getragen wird.

c) Augenschaden, falls kein geeigne-
ter Augenschutz getragen wird.

d) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerdt Uber einen

lédngeren Zeitraum verwendet

wirg oder nicht ordnungsgemaf
gefthrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elekirowerk-
& zeug erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elekiromagnetisches
Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Im-
plantate beeintrachtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.
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e | Beachten Sie den Larmschutz und
1 | sriliche Vorschriften.

Zubehor aufstecken/
auswechseln

Achten Sie darauf, vor dem
Aufstecken oder Auswech-
seln des Zubehodrs das Gerat
auszuschalten und den Akku
aus dem Gerat zu nehmen,
um Gefdhrdungen und Ver-
letzungen zu vermeiden.

A

Zubehor aufstecken

1. Setzen Sie das Grasscheren-Messer (12)
oder das Strauchscheren-Messer (10)
auf die Steckverbindung (14) an der
Unterseite des Gerdtekopfes (1) auf.

2. Driicken Sie das Zubehér in Richtung
Gerdatekopf (1). Es rastet hérbar ein.

Zubehor abnehmen:
3. Dricken Sie die Entriegelungstaste (8)
am Gerdtekopf (1) und nehmen Sie das

Zubehor (10/12) ab.

Ein- und Ausschalten

1. Nehmen Sie gegebenenfalls vor dem Ein-

schalten den Messerschutz (9/11) ab.
2. Zum Einschalten schieben Sie die

Einschaltsperre (3) nach vorne und be-

tatigen Sie den Ein-/Ausschalter (5).
Lassen Sie dann die Einschaltsperre
(3) los. Das Gerdt lauft mit hochster
Geschwindigkeit.

3. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (5) los.

Nach dem Ausschalten des
Geriétes bewegen sich die

Messer noch einige Zeit wei-
ter. Lassen Sie die Messer
vollsténdig zur Ruhe kom-
men. Beriihren Sie die sich
bewegenden Messer nicht
und bremsen Sie diese nicht
ab. Verletzungsgefahr!

Ladezustand des Akkus prifen

Die Ladezustands-Anzeige (21 2) signali-
siert den Ladezustand des Akkus wéhrend
dem Bedienen des Gerdtes.

Halten Sie dafiir den Einschalter (71 5)
gedrickt.

3 LEDs leuchten (rot-gelb-griin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot-gelb):
Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rof):

Akku muss geladen werden

Arbeitswinkel einstellen
Gerdtegriff neigen:
Der Gerdtegriff (4) besitzt 3 Neigungswinkel:

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (6) und
neigen Sie den Gerdtegriff (4) in die
gewinschten Winkel.

2. Lassen Sie die Entriegelung (6) los, der
Gerdgtegriff (4) rastet ein.

Gerdtekopf drehen:
Der Gerdtekopf (1) besitzt 7 Positionen:

1. Ziehen Sie die Entriegelung (7) nach
unten und drehen Sie den Gerétekopf
(1) in die gewiinschte Position.

2. Llassen Sie die Entriegelung (7) los, der
Gerdatekopf (1) rastet ein.
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Teleskopstiel

Ein- und Ausschalten
(mit Teleskopstiel)

1. Nehmen Sie vor dem Einschalten den
Messerschutz (71 11) ab.

2. Zum Einschalten betdtigen Sie die Ein-
schaltsperre (20) am Handgriff des Tele-
skopstiels.

3. Dricken Sie, bei gedriickter Einschalt-
sperre, den Ein-/Ausschalter (21) am
Handgriff des Teleskopstiels.

4. Llassen Sie die Einschaltsperre los. Das
Gerdt lauft mit héchster Geschwindigkeit.

5. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter los.

Arbeiten mit Teleskopstiel

Gerat aufschieben
und demontieren:

1. Schieben Sie das Gerét entlang der Fih-
rungsschiene in die Gerdtehalterung (15)
des Teleskopstiels. Es rastet horbar ein.

2. Stecken Sie den Stecker (16) in die
Steckbuchse (17) an der Riickseite des
Gerdatekopfes (1).

3. Vor dem Demontieren ziehen Sie den
Stecker (16) aus der Steckbuchse (17).

4. Zum Demontieren ziehen Sie das Gerat
heraus.

Teleskopstiel in der
Lange verstellen

Stellen Sie die Lange des Teleskopstiels (13)
fir Ihre Kérpergrofie passend mit Hilfe der
Stellschraube (19) ein.

1. Drehen Sie die Stellschraube (19) auf.
2. Stellen Sie den Teleskopstiel (13) auf die
gewinschte Lange ein.

@ @D &

3. Fixieren Sie die Position, indem Sie die

Stellschraube (19) zu drehen.

Arbeitswinkel einstellen
mit Teleskopstiel

Fir einen komfortablen Kantenschnitt kénnen
Sie die Gerdtehalterung (15) des Teleskop-
stiels um 90° nach rechts oder links drehen.

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (18).

2. Drehen Sie die Gerdtehalterung in die
gewinschte Position.

3. Die Geratehalterung muss horbar ein-
rasten.

Allgemeine
Arbeitshinweise

¢ Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile.

® Beachten Sie die Hinweise zur War-
tung und Reinigung des Gerdtes.

Einsatz als Grasschere/
Strauchschere

Achten Sie beim Schneiden dar-

0 auf, dass keine Gegensténde wie
Draht, Metallteile, Steine usw. in
das Messer gelangen. Dies kann zu
Schéden an der Schneideinrichtung
fihren. Schalten Sie bei Blockierung
der Messer durch feste Gegenstan-
de das Gerdt sofort aus.

Priffen Sie den festen Sitz der Schrau-
ben im Messerbalken.

® Verwenden Sie nur scharfe Messer, um
eine gute Schnittleistung zu erzielen und
das Gerdat und den Akku zu schonen.
Belasten Sie das Gerdt wahrend der
Arbeit nicht so stark, dass es zum Still-
stand kommt.
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Arbeiten mit der Grasschere

o Gras lasst sich am besten schneiden,
wenn es trocken und nicht zu hoch ist.

Arbeiten mit der Strauchschere

* Bewegen Sie das Gerdt gleichmédBig
vorwdrts oder bogenférmig auf und ab.

¢ Der doppelseitige Messerbalken
ermdglicht den Schnitt in beiden Rich-
tungen oder durch Pendelbewegungen
von einer Seite zur anderen.

Einsatz mit Teleskopstiel

T\
A

Der Teleskopstiel darf nur
mit dem Grasscheren-Messer
verwendet werden!

Achten Sie bei der Anwen-
dung darauf, dass das Gras-
scheren-Messer ([ 12) nicht
auf dem Boden schleift.

Schieben Sie langsam das Gerdt auf den
Radern Gber den Boden. So erhalten Sie
eine gleichmaBige Schnitthohe.

Drehen Sie die Gerdtehalterung (=1 15) am
Teleskopstiel um 90° um einen sauberen Schnitt
entlang der Rasenkanten durchzufihren.

Reinigung/Wartung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von unse-
rem Service-Center durch-
fuhren. Verwenden Sie nur
Originalteile. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

Entfernen Sie den Akku vor
allen Arbeiten. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
0 bzw. Ldsungsmittel. Sie kénnten das
Gerdt damit irreparabel beschédigen.

Chemische Substanzen kdnnen die
Kunststoffteile des Gerdtes angreifen.

Tragen Sie beim Umgang mit den

@ Messern (.1 10/12) Handschuhe.

Gefahr durch Schnittverletzungen!

Fihren Sie folgende Wartungs- und Reini-

gungsarbeiten regelmé&Big durch. Dadurch

ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdhrleistet:

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

® Betreiben Sie die Maschine niemals mit
fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne Schutzein-
richtung oder mit beschadigtem oder
abgenutztem Kabel.

® Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
h&use und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

® Halten Sie das Messer stets sauber. Nach
jeder Benutzung des Gerdtes missen Sie

das Messer reinigen p

(mit 8ligem Lappen);
den Messerbalken /
OO aT

eindlen mit Olkénn-
chen oder Spray.

e leichte Scharten an den Schneiden
kdnnen Sie selbst glatten. Ziehen Sie
dazu die Schneiden mit einem Olstein
ab. Nur scharfe Messer bringen eine
gute Schnittleistung.
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e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Messer missen ausgewechselt werden.

Wir haften nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéden, sofern diese
durch unsachgemédBe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgemdfien Ge-
brauch verursacht werden.

Lagerung

* Bewahren Sie das Gerat im mitgelie-
ferten Messerschutz trocken und auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgung/Umwelischuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fohren Sie Gerdt, Zubehér und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerdats.

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

|

e Entsorgen Sie das Gerdt nach den
lokalen Vorschriften. Geben Sie das
Gerdt an einer Sammelstelle ab, wo es
einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt wird.

Fragen Sie hierzu lhren lokalen Mill-
entsorger oder unser Service-Center.

e Gemdf europdischer Richtlinie
2012/19/EU iber Elekiro- und Elek-
tronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden.
Recycling-Alternative zur Riicksendeauf-
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forderung:
Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist
alternativ anstelle Ricksendung zur Mit-
wirkung bei der sachgerechten Verwer-
tung im Falle der Eigentumsaufgabe
verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfir
auch einer Ricknahmestelle Gberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne
des nationalen Kreislaufwirtschafts und
Abfallgesetzes durchfihrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, eingesen-
deten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

® Fihren Sie geschnittene Aste und Gras
der Kompostierung zu und werfen Sie
diese nicht in die Milltonne.

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkdaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerates ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerét von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Geréit und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
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kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdtes beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer und Getrieberad) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Gerdt
besch&digt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgeméafe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Befriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-

gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 385633_2107) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.
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Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Geréit gereinigt
und mit Hinweis auf den Defekt an unsere
Service-Niederlassung. Nicht angenommen
werden unfrei, per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht, eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-

ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385633_2107

Ersatzteile/Zubehor

@ @D &

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385633_2107

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 385633_2107

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

DE-63762 Groflostheim
www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,ServiceCenter” (siche Seite 83).

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
9 Messerschutz Strauchscheren-Messer 91105637
10 Strauchscheren-Messer 13700056
11 Messerschutz Grasscheren-Messer 91105638
12 Grasscheren-Messer 13699995
13 Teleskopstiel 91105635
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Problem

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet
nicht

Gerdt ist entladen

Gerdt laden (separate Bedienungs-
anleitung fir Akku und Ladegerét
beachten)

Einschaltsperre (.1 3) nicht . . . "
richtig befdtigt Einschalten (siehe ,Bedienung”)
Ein-/Ausschalter ( [.\ 5) defekt | Reparatur durch Service-Center

Schlechtes
Schneidergebnis

Zu viel Reibung wegen fehlen-

der Schmierung

Messer ([.1 10/12) 8len
(siehe ,Reinigung/Wartung”)

Verschmutztes Messer

(14 10/12)

Messer ([0 10/12) reinigen (siehe
.Reinigung/Wartung”)

Messer (.1 10/12) ist stumpf

oder hat Scharten

Messer (.1 10/12) scharfen (siehe
.Reinigung/Wartung"”) oder auswech-
seln (siehe ,Ersatzteile/Zubehor”)

Messer (.1 10/12) ist be-

schadigt

Messer (-1 10/12) auswechseln
(siehe ,Ersatzteile/Zubehor”)

84
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) Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Akkus fi- és sovényvagé
konstrukéni fady PGSA 12 A1l
Sorozatszdm

000001 - 120000

évtd| kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC * 2014/30/EU  2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl szl irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

Finyiréollé-penge Bokornyiréollé-penge
mért 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
garanfalt 85 dB(A)

Alkalmazott konformités-értékelé eljgras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o
Stockstadter Strafle 20 (’/ﬁ
63762 GrofBostheim

Germany Christian Frank
10.01.2022 Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsarél szélé irdnyelv elSirdsaival
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Prevod originalne izjave
& ogskladnos i CE

Naprava:

Akumulatorske 3karje za rezanije trave in grmicevja
Model PGSA 12 A1

Serijska $tevilka: 000001 - 120000

Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje ustrezne predpise zakonodaje Unije o harmo-
nizaciji:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bili uporabljeni naslednji harmonizirani standardi ter
drzavni standardi in predpisi:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvo¢ne modi

NOZ nizek na trédvu | NOZ ndzek na kefe
m&fend 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
zaruéend 85 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .

C € Stockstddter Strae 20 /ﬁ
63762 GroB3ostheim -
10.01.2022 Christian Frank

Pooblai¢ena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in
elektronski opremi.
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D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Aku nuzky na travnik a Zivy plot
konstrukéni fady PGSA 12 Al

Poradové &islo 000001 - 120000

odpovidd nésledujicim pfisludnym smé&rnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni
normy a ustanoveni:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smérnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroveri akustického vykonu:

NOZ nizek na trédvu | NOZ nizek na kefe
méfend 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
zaruéend 85 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku V / 2000/14/EC

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - .
c € Stockstadter Strafe 20 /f’
63762 GrofBostheim

GERMANY Christian Frank
10.01.2022 (Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace)

. S e g . ,
yse popsany pfedmét prohldseni spliivje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Ig:rd z 8. &ervna 20 fl o omezeni pouZzivdni nékterych nebezpec‘}:ych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich.
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GO Preklad origindalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Akumuldtorove noznice na travnik a Zivy plot
konstrukénej rady PGSA 12 A1

Poradové &islo 000001 - 120000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zaruend zhoda, boli pouZité nasledovné harmonizované normy ako i né-
rodné normy a predpisy:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v stlade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
Hladina akustického vykonu:

N6z noznic na trdvu | N6z noznic na kriky
namerand 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
zaruéend 85 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom V / 2000/14/EC

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
Stockstadter StraBe 20
é%gf/\ig;oﬁosfhelm Christian Frank (Osoba splnomocnend

10.01.2022 na zostavenie dokumentdcie)

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania urcitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-EG-Konformitéitserklérung

)

Hiermit bestdtigen wir, dass die
Akku-Gras- und Strauchschere
Modell PGSA 12 A1l
Seriennummer

000001 - 120000

folgenden einschlagigen EURichtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen so-
wie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Zusétzlich wird entsprechend der Gerguschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel:

Grasscheren-Messer | Strauchscheren-Messer
gemessen 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
garantiert 85 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend
Anhang V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - ;
C € Stockstdadter Strae 20 (/f
63762 GrofBostheim,

GERMANY Christian Frank
10.01.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene GECenstand der Erkldrung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréankung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.
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Robbantott abra - Eksplozijska risha
Néakresy explozi - Nakresy explézii
Explosionszeichnung

PGSA 12 A LN

informagni « informativny
1 informativ « informativ

20211220_rev02_pk
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 11/2021
Ident.-No.: 80000672112021-4

IAN 385633_2107

FAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




